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grafia—en los siete puntos que siguen :
Primero :
mente se conservara su fisonomia particular.
Segundo :

lares.

«Patelikay y no para los de «(Neubalsbersger.

cindibles hoy en todo pueblo civilizado.

de irritacién, lo mismo da, y acababa uno antes.

(1) Vulgo, como lo entiende Cervantes :
humilde

Los siete puntos del arte cinematografico

O soy sospechoso de nazismo. El lector que me haya dispensado la honra de ojear alguna vez lo que
escribo, podra atribuirme cuantas debilidades quiera menos una :

, cido para vivir cuadrado militarmente. Nunca he comprendido esa posicién que consiste en juntar

los talones, sacar el pecho, erguir la cabeza y clavar los ojos en el vacio. Tampoco he comprendido jamaés
las marchas en pelotén ni la poesia de los pufos crispados. Cuando servi al rey—entonces habia de eso—,
después de varias tentativas infructuosas del sargento instructor para hacerme marcar el paso—vergiienza me
da €l decirlo—, tuvieron que «echarmey, como cosa inservible, al pelotén de los torpes. No, yo no soy nazista.
Pero pasién no quita conocimiento, y reconozco espontaneamente que Goebbels, amigo de Hitler y recién
casado ademas, en un momento de lucidez ha puesto el dedo en la llaga de lo que ha de ser el arte cinemato-
grafico, y ha resumldo su pensamiento—discurso pronunciado en el Congreso Internacional de Cinemato-

El cine, como todas las demas artes, tiene sus leyes propias, y sélo observandolas escrupulosa-

La pelicula debe liberarse de la vulgaridad sin relieve, que resultaria de tener como tnico fin la
diversién de las masas ; pero debe evitar que se rompa su intimo y poderoso contacto con €l pueblo.

Tercero : No quiere decir lo anterior que el deber del (cine» sea servir de expresién a un esteticismo pélido.

Cuarto : No hay ningtin arte que pueda encontrar su subsistencia en si mismo.

Quinto : El cine, como las demas artes, debe ser de su tiempo para actuar sobre su tiempo.

Sexto : Nutrida por estos elementos primordiales, la cinematografia, lejos de separar, unird los pueblos,
que, celosos de su originalidad, se esfuerzan en expresarla por medio del film.

Séptimo : La pelicula tiene el deber de actuar por su lealtad y su espontaneidad naturales.)

He aqui un programa completo de buen cinema, por el que PoPuLAR FiLM ha librado més de una batalla.

El segundo punto no tiene desperdicio y viene a corroborar lo que en recientes articulos, «Sugerencias a
los productoresy, hemos propugnado : un cinema que, dejdndose de vulgaridades o concesiones al vulgo (1),
se mantenga en «intimo y poderoso contacto con el pueblo» ; un cine, deciamos, que esté «més en conso-
nancia con las exigencias de un piblico atormentado por mil inquietudes y afanes centradictoriosy. Cinema

con pulso y aliento social, del que atin estd virgen nuestra pantalla. &1
“ ¢ Pues y el tercer punter ¢ Quantas vecesynos hemos pronunciado contra «el arte por el arte» ? Esteticismo

palido le llama Goebbels, y acierta ; palido, porque le faltan glébulos rojos; porque su sistema circulatorio
arrastra linfa amarillenta, sin ansia de lucha, e incapaz de reaccionar vigorosamente contra los mitos secu.

Si, estamos de acuerdo con esta visién cinematografica de Goebbels. Parece dictada para los Estudios

Pero lo que méas nos gusta del discurso de Goebbels es la preocupacién que revela por el arte cinematogra-
fico. AllA comprenden su alcance y transcendencia. | Aqui!...
tud, suponen que el cinema es un entretenimiento para desocupados ; algo asi como el juego de la Oca, y lo
tratan con el mas olimpico desdén. Ni se enteran de nuestras campafias, ni aprecian el esfuerzo de un pufiado
de hombres de buena voluntad que se han propuesto dotar a nuestros pais de una industria y un arte impres-

En un régimen de obligada defensa econdémica, a causa del ejemplo extranjero, y en el que se protege a
industrias inverosimiles y exéticas, sélo porque lo piden algunos sefiores calvos enrolados en mesnadas po-
liticas, no ha habido un padre de la patria que se acuerde del cinema, industria de espléndido porvenir y arte
de incalculable influencia educadora, como no sea para hundirlo con impuestos,
son de la misma cuantia que los exigidos a la produccién extranjera.

¢ Se complace la incomprensiva actitud de nuestros hombres publicos con la preocupacién que revela el
discurso de Goebbels? ¢ Qué pensar de todo esto? ¢ Qué hacer? Disparates. Por ejemplo, que le dan a uno in-
tenciones de despedlrse de la C. E. D. A. con una carta muy fina y sacar pasaporte para el extranjero, aun-
que caiga en un pals donde le obliguen a marcar el paso bajo la égida de Hitler. Después de todo, para morir

«Y no penséis, sefior, que yo llamo aqui vulgo solamente a la gente plebeya y
; que todo aquel que no sabe, aunque sea sefior y principe, puede y debe de entrar en el nimero de vulgo.»
] - o o

la de creer que €l hombre ha na-

Nuestros go-bernantes, a juzgar por su acti-

impuestos que, ademas,

ANTONIO GuUzMAN MERINO

oticiario

Ha circulado con insistencia el rumor de que’ Dolores Costello
va a divorciarse de su marido Jhon Barrymore, Al parecer, las
discordias entre ambos esposos se basan en las largas ausencias
de Jhon, cuyos viajes a Europa, segin su esposa, se prolongan mas

de lo debido.

* Ruth Chatterton ha salido en viaje de vacaciones a Espana.
Estas, no obstante, seran muy cortas, pues debe estar de retorno
antes del 1. de junio para empezar su primer film para la Co-
lumbia.

* «Dentro de cien afios», la novela de H. G. Wells, que produce
Alexander Korda para Artistas Asociados, serd realizada en cinco

versiones diferentes :

inglesa, francesa,
mana. '

espafiola, italiana y ale-

* David Torrence ha sido contratado para interpretar un papel
en la préoxima producciéon de la Laurel-Hardy Features,
nie Scotland». Trabajarin, ademdés, en esta cinta,
y James Finlayson.

«Bon-
Barry Norton

* Helen Mack ha dejado de pertenecer al elenco de la Para-

mount ¢ inmediatamente ha sido contratada por la R. K. O.
que se ‘haga «
Grimmby.

para
cargo del personaje central de «Return of Peter

* Loretta Young aparecerd en una produccién de la Walter Ran-
gers Inc. para Paramount.

* Ramoén Novarro, que ha resuelto abandonar definitivamente
su carrera de actor, asumi6 dias pasados el papel de director y
productor de su primer film. A él se deben también el didlogo v

argumento del film, que serd hablado en espafiol, y cuyo titulo es
por ahora «Contra la corriente».

* La M.-G.-M. se dispone a construir salas de estreno en las
principales capitales del mundo para presentar sus producciones.
* En Nueva York ha conseguido un gran éxito el film rusc «Cha-
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A través .del cin‘e héblado

en espafol

UvE primero la «United States of Americay. Aquellas

«talkiesn en espafiol adolecian, entrz otros achaques

comunes al cine parlante, en sus comienzos, de unidad
fonética.

Argentinos, peruanos, chilenos, mejicanos, portorrique-
nos... y dlgunm espanoles, los menos, fucron los primcros
llltt,I'l)I'CttS del cinema hablado en es [dl‘lol IL.a confusion de
acentos y las deficiencias de sonido convertian en «jerga» los
didlogos de la pantalla.

No hablemos de la falta de ambiente espafiol en las «tal-
kies» iniciales. Al cabo de unos aflos se nota esa misma ca-
rencia de vibracién hispana, de comprensién de lo espafiol en
las peliculas yanquis. Se nos desconoce y se-nos calumnia,
aunque de un modo inconsciente. Los mismos espaiioles que
han ido a Norteamérica pintan a Espafia groseramente, no
tienen el valor de rebelarse contra las adulteraciones de que
los yanquis la hacen objeto. Van alld a ganar unos miles de
dolares y a desprestigiar, y a permitir que desprestigien a
nuestra patria. Si alguno se ha permitido tener un gesto de
protesta contra esos desmanes, se le ha tildado de ignoran-
te y se le ha embarcado para Europa.

Con todo, no es lo peor la opinién que tienen los yanquis
de Espafia. 1o peor son los propios espafioles que retornan
de Hollywood con el cerebro deformado, chapurreando en
inglés y despreciando lo nuestro. Porque al marcharse no o
llevaban en el corazén, porque tampoco lo comprendieron
nunca. Vuelven tan ignorantes de lo nuestro—y de lo extra-
no—como se fueron, vy con una dosis de vanidad mucho mas
fuerte. Han aprendido alld tantas cosas, segtin ellos se ufa-
nan, que les bastan esos conocimicntos para fracasar aqui
rapidamente. Inservibles ya para Norteamérica, e infitiles en
‘spafia. Justo castigo a su estupidez.

WV A

Siguieron las peliculas espanolas hechas en nuestro pafs.

\Ic;ora la diccidon, la fonética. Pero pierde dinamismo !a
acciéon. No mejora la calidad argumental.

Viejas zarzuelas fotografiadas. Localismos de sainete. Lite-
ratura novelesca de fin de siglo. Falso flamenquismo. Tauro-
maquia de cromo barato. Burdas imitaciones de 1o americano.
Folletines propios para una mentalidad de portera.

Contintia inédito el cinema hispano. Nuestro directores,
nuestros productores, no llevan a Espafia en el alma. No la
sienten latir en las entrafias ni en el cerebro. No se les entra
por los ojos hecha luz y paisaje espafiol, ni por los oidos hecha
coplas y musica espafolas. '

Desdefian a nuestras mujeres : morenas, cilidas, ardientes.
Prefieren el figurin yanqui. I.es han dicho que las curvas no
son fotogénicas y buscan la mujer lisa, de linea recta. Quie-
ren temperamentos frios, no llenos de pasién, de pasiones
fuertes a la espafola.

Mutiecos modernos, de silueta yanqui, pero con una moral
nofia, del tiempo de Maricastafia. El tipo «standar» norte-
americano mezclado, en un cocktail absurdo, con lo caduco
espaflol. Supersticion, fiofieria moral, con un pergenio fisico
importado de la «United State sof Americay.

Virgen, sin desflorar en la pantalla cinematografica, el ca-
racter, el temperamento espaiiol.

Inédito los problemas sociales, espirituales, politicos y re-
ligios®s de nuestro tiemipo ; las inquietudes, zozobras, anhe-
los, del hombre actual, del espafiol de hoy.

Sin sentido de realidad, de escenario de una accién viva,
con sangre, nervio y alma de la raza, nuestras montafias bra-
vias, nuestros hondos valles, nuestras llanuras infinitas, nues-
tras fértiles vegas, nuestras ciudades y aldeas.

Algtn atisbo, algtn rasgo, alguna leve palpitacién de es-
pafiolidad. Y nada mas ha aportado hasta ahora al lienzo de
plata el cinema espafiol con un idioma tan recio y rico como
el de Castilla, y con una historia, tan nutrida de gestas, como
la de Espafia. VO :

Y, Gltimamente, los films en'espafiol, hechos en la América
latina. En sus dos grandes reptiblicas : Méjico vy la Argen-
tina.

Por un lado, tira la raza, la madre Espafia; por el otro, el
nuevo continente, la joven América, la civilizacién mecanica.

Resultado : un cinema con los pecados de lo espafiol y de
lo yanqui. Es decir: argumentos febles, moral anticuada,
unido a la mezcla fonética, a la diccién defectuosa, a la fal-
sedad del ambiente genuinamente hispano.

Una cosa, sin embargo, en ventaja del cine argentino y del
mejicano. Cuando dan de lado a la madre Espafa; cuando
localizan a nacionalizan la accién con olvido de la raza, po-
nen en la pantalla una emocién mejicana o argentina que
no han logrado atn los directores espailoles, vulgares co-
pistas de lo yanqui.

Pero aparte esa vibracién nacional,

mismos defectos de nuestro cinema
muy manifiesta, de sus artistas,
noles. '
No es ¢l artista espafiol, en general, el perfecto intérprete
de la pantalla. Habla ampulosamente, campanudamente ante
el micréfono. Se mueve, con harto amaneramiento y afecta-
c16n ante la camara

Asi y todo, es muy superior al mejicano y al argentino.
Al menos por ahora en que el cinema de aquellas reptblicas
como el de la nuestra, esta fuertemente influido por el tea-
tro, es teatro fotografiado. Y ya, en este plano, es forzoso
reconocer que el teatro espaifiol y sus intérpretes, superan,
en mucho, al de Méjico v al de la Argentina.

muy estimable, los
y el de la inferioridad,
en relacién con los espa-

En resumen : el cinema hispano estd por crear. A pesar G2
lo que se ha hecho en los estudios de Hollywood, de Méjico,
de la Argentina y de la misma Espana.

MATEO SANTOS

payaw», que ha entrado a local lleno en la octava semana de ex-
hibicién consecutiva.

Esta extraordinaria produccién ha sido dirigida por los herma-
nos Sergio y Georges Wasilieff, que por ella han sido condecorados
con la orden de Lenin.

* El doctor Frankiin
matografica Mary
de crueldad.

Thorpe
Astor.

se ha divorciado de la aciriz cine-
.l fallo del tribunal se basé en razones
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PARECE QUE FUE AYER

s DECADENCIA

N todas las manifestaciones dinamicas espirituales del hombre
—individual o colectivo—existen periodos de crisis, de depre-
sibn y baja moral, de decadencia. Dichas oblicuidades tra-

ducen en la vida practica y humana eventualidades desfavorables en-
carnadas en sucesos de los mas variados y divergentes matices.
Conflictos bélicos ; oscilaciones caoticas de Bolsa, germen de rui-
na fisica y moral de un pueblo; aparicién de arenas movedizas en
los cimientos inseguros de la alta politica, asedian, atacan y aga-
rrotan -al hombre en momentos historicos de un futuro saturado
de penosos recuerdos. Son horas de enorme trascendencia para la
Humanidad. Entrafan una crisis colectiva de la masa social.

Y a semejanza, en un armonico y vinculado mundo celular fun-
dido en la unidad hombre, también se refugian y esconden momen-
tos de obscuridad, de nulidad o amortiguaciéon del pensar, de au-
sencia de la inspiracion, basico elemento de una obra de arte. Es
{a decadencia de su funcion creadora. Su retroceso. La retrac-
tacién de sus facultades.

El artista crea generalmente una gama o escala de concepciones
estéticas y dialécticas que ascienden gradualmente de valor o pre-
cio, hasta culminar con su obra maestra el pinaculo del prestigio.
Es entonces cuando posee mayor cantidad de potencias creadoras.
Cuando alberga mas inspiracion.

Y de subito, repentinamente brota la obra desconcertante, asom-
brosa, inesperada. Su calidad y valor intrinseco es dudoso e incier-
to. Y los criticos, indecisos, no resuelven congruentemente la pro-
cedencia comun de concepciones polares u opuestas. El manantial
cerebral trocd y degradé su emanacion. :

Existe el razonamiento de considerar ilimitada la superacién pri-
vativa de un artista para darle margen y serle posible una constante
progresién ascendente como exponente valorativo de sus creaciones.

Pero no sucede asi. El artista experimenta cambios notables. Es
objeto de oscilaciones conmensurables. Y tras resonantes triun-
fos obtiene rotundos fracasos. Vaiveén.

A veces—las mas—es efimera, pasajera dicha crisis. Y el artista,
tras una fase de transito, recupera nuevamente el gobierno de sus
poten-cias creadoras. Vuelve a tomar posesion de la inspiracion O
técnica pérdidag. Y entonces renace vigorosamente. Los criticos rea-
nudan sus glosas suspendidas acerca de la nueva etapa empren-
dida por el regenerado artista.

Y en otras esporadicas ocasiones, el artista, por un fenomeno
psiquico peregrino pierde totalmente su consciencia estética. Y
queda perennemente desposeido de ella. Se borré su nombre activo.
S6lo resta su recuerdo.

Quiza intervengan en este fenémeno mas intensamente las cir-
cunstancias ambientales adversas, que la simplificacién psicolégica
del conceptista.

' Prueba patente de las anteriores disquisiciones nos muestra la
historia del arte. Y en el cinema, como arte sujeto a las precitadas
consideraciones, no podian faltar ejemplos.

René Clair demostré precisién matematica en superarse al pro-
ducir desde «Sous les toits de Paris» a «A nous la liberté», pasando
por «Le millién». Y después su lamentable «14 de julion.

Van Dyke desde su maravillosa «Sombras blancas» no volvi6 a
dirigir pelicula alguna digna de encomio. Unicamente nonadas ri-
diculas de la categoria de «Tarzan de los monos» y de «El boxeador
y la daman.

Lubitsch, después de crear sus formidables cintas, que son «El
abanico de lady Windermeren, «El patriotan y «El estudiante mea-
digon, presenta fase de mediania con «El teniente seductor» y «Una
hora contigon, retornando nuevamente a su rumbo con «Remordi-
miento» y «Un ladrén en la alcobar.

Hans Schwarz desaparecié para siempre desde que concluyo «Las
mentiras de Nina Petrownan v «La melodia del corazonn.

Y John McSthal...

John McStahl fué considerado ultimamente como una de las es-
peranzas yanquis mas fundadas y de horizontes futuros mas am-
plios. Ayunté con el cinema para crear «Amantes» y «Secretos de
Oriente», sus dos primeras producciones. Comenz6 a descollar con
«Semillan. Esta obra, aun adoleciendo de una técnica imperfecta y
lenta sorprendié por su contenido profundamente humano y de una
viabilidad extraordinaria. Criticos exigentes la tacharon de teatral.

~ Pantallas de Barcelona

IMPRESION SEMANAL

os ultimos momentos de la temporada que acaba son mas
interesantes que lo que esperdbamos de ellos. Algunas dis-
tribuidoras, no ‘queriendo sin duda dejar para su proxima
actuacién algunos buenos films, y seguros de poderlos defender con
el material con que cuentan para la siguiente temporada, corren el
riesgo del rompimiento que trae consigo €l verano para una nor-
mal distribucién, y nos ofrecen algunos films de interes.

Por eso hemos visto «Tres lanceros bengalies» casi a final de
temporada, y por eso el esfuerzo que realiza Radio Films con 'a
presentacién de alguna de sus producciones, a la cabeza de las
cuales debemos situar a «Divinan, cuya intérprete central es Ana
Harding, para mi, actualmente, una de las artistas mejor dotadas
del cinema universal.

El argumento del film estrenado en el Coliseum es original Yy
esta bien pensado. La psicologia de sus personajes bien expresada
y la trama del film admirablemente expuesta. Ann Harding en-
carna el papel de una eminente cirujana. especializada en la ciru-
gia estética y absorbida en plena juventud por las actividades de
su ciencia y las imposiciones de su clinica. Sin embargo, mujer al
fin, v sensible a toda delicadeza y a toda pasién, no puede evitar ia
emoci6n de su «soledad», y reacciona y se rebela ante el perfume
de las rosas que traen esencias fuertes a su vida dedicada al renun-
ciamiento y a mitigar €l dolor de la humanidad. Esta rebeldia se
traduce en un ansia de volar a otros cielos, de huir de la entrana
aséptica de su clinica quirurgica, y desasomarse a la vida, para
caer, rendida al primer vuelo, en un inmenso amor..., amor que
muere al acercarse a la realidad de dos vidas en pugna a las que
separa la intrascendencia y vulgaridad de la una, y lo trascenden-
tal y noblemente humano de la otra, que encuentra al fin la vida
que buscaba en el ambiénte de renunciacién que creyera frio y que
la ofrece el asidero de un alma gemela y comprensiva que consigue
librarla de aquella primera equivocacién.

Robert Young, Nils Asther y Sari Maritza colaboran en la in-
terpretacién del film que pesa sobre la sensibilidad artistica dJde
Ann Harding, realizando un conjunto admirable y digno de aplauso.

Con este film pasé por la pantalla del Coliseum «La ley del
Oeste», film Paramount interpretado por Randolph Scott, Evelyn
Bren y Jackie Cooper. Un drama del Oeste con toda la vibracién
que a este género de peliculas han sabido imprimir los america-
nos que tienen con este género de cintas la verdadera expresion
del cinema norteamericano. El cinedrama tiene gran emocion €
varias de sus escenas y encierra en el mundo vertiginoso de sus
fotogramas momentos interesantisimos y fotografias admirables.

L e e e S o

Otro de los films que hemos gustado de estreno en el Catalufa
ha sido «Ambicién», versién inglesa de la novela alemana de Lion
Fe.uchwanger, «El judio ‘Suss». Esta novela, que obtuvo un éxito
ruidoso en Alemania y que ha sido traducida a los idiomas mas

DE McSTHAL?

Alegaban razones ; eran ciertas. Sthal no traducia un realizador
perfecto. |

Paralelamente filmé «El instinto del amor».

Y entonces construyé cerebralmente el guidén de «Back Streety,
que aqui, en Espaifia, se intitulé «La usurpadoran. Con este formi-
dable drama humano, que plantea el problema del auténtico amor
en el seno hostil de nuestra sociedad, escala la cumbre méas alta del
arte y se le califica como uno de los realizadores americanos mas
inteligentes y sensibles. En «Back Street» denotaba un conocimiento
hondo de técnica cinematografica.

Y rim6 las imagenes en trama organica més perfecta y definitiva
de la pantalla.

Sthal era realidad, evidencia, axioma.

Y entonces anuncié al cosmos del cinema el nacimiento de «Pa-
rece que fué ayern. Y nos anticipé los nominativos coadyuvadores
seleccionados. Inspiraria la tesis del guién en el argumento de una
novela de Fredric Lewis Allen, de titulo original inglés «Only
Yesterday». Y colaborarfan interpretativamente John Boles, Mar-
garet Sullavan, Billie Burke, Edna May Oliver y otros destacados
elementos del elenco de la Universal. :

Gira el contenido en torno a la consagracion de la mujer.

Sthal, consecuente a su habitual y privativo sentir, simboliza en
el cinema directriz el m4s ‘ardiente y sincero panegirista de las
virtudes femeninas. Ensalza. Elogia. Alaba.

Suele suceder que en virtud de un excedente de entusiasmo in-
condicional, dirigido absolutamente a un punto idealista, se sobre-
pasen los 1imites 1égicos y posibles que lo circunscriben. Entonces
la doctrina se trunca, se quebranta. El efecto es falso. Las conse-
cuencias irreales. Y al analisis descubriremos que al sentimiento
sabio y certero substituyeron equivocaciones lamentables.

El defecto capital de «Only Yesterday» estriba en el anterior
razonamiento. Y sefialemos que el punto defectuoso mas importan-
te es la carencia de moderacién o sobriedad en la trama dramatico
argumental. Porque Sthal excedi6 el sentimiento humano incu-
rriendo en concesiones sensibleras. El auténtico drama degenera
facilmente en melodrama tragico de folleton.

Existen, ademds, ciertas situaciones ilégicas o absurdas relacio-
nadas con el computo del tiempo. Igualmente inadmisibles son al-
gunas espaciadas oportunidades incidentales demostrativas de un
hado excesivamente convencional. Ejemplo: la carta llega a manos
de! consternado financiero segundos antes de saltarse la boveda cra-
neana, desistiendo de su proposito.

Ciertos procesos psicolégicos pueden considerarse como arbitra-
rios o falsos. Los personajes creados carecen al parecer de memo-
ria ; John ‘Boles presenta sintomas de amnesia.

I.a medida del tiempo y los perfodos musicales que provocan el
ritmo generador de la unidad, se hallan en «Only Yesterday» dis-
persos, inconexos, independientes. Resulta de ello carencia de abs-
traccién emotiva continua. Al sorprendernos una accién desunida €
inoportuna necesitamos efectuar esfuerzos imaginativos innece-
sarios.

Adolece de escenas lentisimas plenamente dialogadas, resultando
efectos teatrales substraendos de valor intrinseco e insolubles cine-
matograficamente. L.os momentos mejor logrados técnicamente sOn
aquellos que muestran el panico y alarma producidos por una in-
tensa depresién bursatil.

En suma: que sin llegar «Only Yesterday» ni remotamente al
srado ridiculamente tragico de «Sobre el cieno»n o «El pecado de
Madelén Claudet», es notablemente inferior a las anteriores con-
cepciones de Sthal enumeradas.

Y ante esta verdad axiomitica surge inopinadamente alarmante
interrogacién : ¢Perdimos a Sthal? ¢Se agoto el formidable reali-
zador de «Back Street»?

No. Aseguremos que no. Es crisis efimera. Desanimo momen-
taneo. No se puede apagar el genio creador de tres concepciones al-
tamente «moralesn. Porque su inspiraciéon, aparentemente yerta, o
late en su ultimo film «Sublitpe g@crificion—aun desconocido por
nosotros—o es susceptible de latir nuevamente bajo los ardientes
rayos emanados por los «suhlings» de un «set». '

Esperemos entonces su renacer.

ANIcETo F. ArRMAYOV
M

cultos de Europa, constituye una exaltacion y una diatriba de las
virtudes y los vicios de la raza judia, realizado con una noble ob-
jetividad. El realizador del film, Sothar Mendes, ha convertido la
obra, al llevarla a la pantalla, en un canto de raza que nuestro
publico, alejado.del gran problema hebraico, quiza no llegue a com-
prender en toda su grandeza.

b b e o

También el Maryland ha estrenado con «Cabo de Jaba» un
buen film, produccién inglesa, en la que los aciertos pesan mas que
los defectos, y en la que Anna May Wong, la bella actriz china ;
John Loder y Elisabeth Allan, consiguen una demostracion inte-
ligentisima de las posibilidades de su arte, que resuelve las dificul-
tades de la farsa, salvando, a fuerza de sensibilidad, los obstéacu-
los a que da lugar la pugna entre dos civilizaciones entre dos
opuestos conceptos y entre dos contrastes raciales puestos en in
mismo plano pasional que solamente la muerte acaba, con un can-
to al espiritu heroico del Oriente lejano, fatalista, romantico y sen-

timental.
MARTINEZ DE RIBERA

«Mujeres peligrosas», produccion Fox, interpretada por Warner
Baxter, Rochelle Hudson y Rosemary Ames, proyectada en Ca-
pitol.

Un escritor de novelas rosas, yva algo maduro, consigue tal po-
pularidad con sus engrendros, que las mujeres no le dejan vivir.

Una nifa cursi, terriblemente cursi, se enamora rendidamente
de é]1 a través de sus escritos ; consigue después de grandes dificul-
tades verle personalmente y se entrega sin condiciones. El procura
esquivarla, y hay una serie de incidencias durante las cuales entra
en la trama una cantante de Opera, casada y con un hijo, que
también se enamora del novelista. La nifia cursi amenaza con sui-
cidarse, y... lo hace. |

Ya tenemos al literato en la carcel ; las cosas se ponen feas para
él. Hay un fiscal-—que es una cosa muy seria (?)—que le acusa
despiadadamente de asesinato.

Pero al fin, y como era de esperar, surge la carta salvadora con
una especie de «no se ‘culpe, etc.», no sin antes haber tenido que
aguantar una de esas escenas de tribunal a que tan aficionados son
los americanos. .

El protagonista es absuelto; en la sala del Capitol resuena un
suspiro de satisfaccién. ;Qué facilmente impresionable es el pd-
blico barcelonés ! |

Para finalizar diremos que la interpretacién es buena por parte
de Warner Baxter v Rosemary Ames; deficiente, Rochelle Hud-
son, sobre todo en los primeros planos.

«LLa isla del misterio»n, la segunda cinta presentada y al parecer
base de programa, como. puede suponerse es un film de «miste-
rion o algo asi.

Contrabando de diamantes, un detective que se hace el «suecon,
pero que al fin logra capturar a los wmalos», una hija cuyo padre
parece que estd complicado en el asunto y un galdn que contribuye
eficazmente al esclarecimiento de la verdad.

Nigel Bruce, Heather Angel y Victor Jory, protagonizan esta
cinta, que ciertamente no afiade ningun prestigio a la Fox.

La sala, concurridisima, para que vavan diciendo que hay crisis,

I i
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FRANCIA

Jean Gourguet realiza actualmente un documental titulado «Con
los equipos de salvamento del gran san Bernardon.

* Boris de Fast ha terminado «Soirée de galan, con Robert Ar-
noux, Jean Tissier y Monique Rolland.

* Se cre que Abel Gance tiene el proyecto de filmar una gran
produccién basada en la vida de Lucrecia Borgia.

* El doctor Jancovici rodard préximamente un film sobre la es-
terilidad, con Samson Fainsilber.

* Gastéon Roudés rueda actualmente «L.e Chant de 1’amoury,
con Lisette Lanvih, Alice Tissot, Constant Rémy, Franc Dhelia
y Larquey.

* En breve se empezara la filmacién de «Café Mauren, con Fran-
ce Ellys.

* «Ojos negrosn, 21 nuevo film de Tourjansky, ya casi terminado,
ALIMENTOS DIETETICOS Y DE

Casa 80171606
REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.

LAURIA, 62 (Consejo de Ciento y Aragén).—Manso, 72 y Corribia, 17

est4 interpretado por una verdadera seleccién de artistas, entre los
cuales cabe citar : Harry Baur, Simone Simon y Jean Dax.

AMERICA

Roy William Neill va a rodar «Black Room Mystery», con Bo-
ris Karloff. |

* Harry Lachman prepara «Sincerely Yours».

* Alexandre Hall rodara «La rosa del rancho», con Jhon Boles
y la vedette de 6pera Gladys Swarthout.

* Edmund Goulding termina «l.a llama interior», con Herbert
Marshall, Maureen O’Sillivan y Ann Harding.

* Clive Brook es la estrella de «Orchids for you»n.

* En «Las mujeres aman el peligro», volveremos a ver a Mona
Barrie, ‘Adrienne Ames y Gilbert Roland.

* Se va a empezar la filmacién de «LLa daga florentina», con Do-
nald Woods y Margaret Lindsay.

* El director Roy del Ruth ha emprendido la filmacion de una
nueva versiéon de «Broadway Melody», con Eleonor Powell y Ro-
bert Taylor. |

* Edward Ludwig prepara «La edad de la indiscrecion», con
Madge Evans, May Robson, Ralph Forbes y David Holt.

* Lloyd Bacon rueda actualmente «Broadway Gondolier», con el
team Dick Powell-Joan Blondell.

% El primer film que rodar4 en América Fritz Lang, se titulara
poco mas o menos «No me cuentes historias».

* En América van a rodarse nuevamente «Los Tres Mosque-
teros».

* Merle Oberon seri la protagonista de «El &angel negron.

* Frank Tuttle dirigirA a Jan Kiepura en su primer film ameri-
cano, «Canto por amonm. |

* George Luka serd quien dirija el préximo film de Joan Craw-

ford, «El jardin de Alan», ‘-

INGLATERR A%

Maureen O’Sullivan sera la vedette del %'lm «Soldiers Three», de
Fuydard Kiplling.

* Madge Evans ha llegado a Inglaterra, como muchas otras ar-
tistas americanas, y se prepara para intervenir en el rodaje de una
.nueva versién de «El tunel». Su oponente masculino sera Ri-
chard Dix.

* Boris Karloff rodara en Inglaterra «Dr. Nikolan, y Peter Lo-
rre, €l gran actor aleman, vendrd también para rodar «Agente
secreton, con Madeleine Carroll, bajo la direccién de Alfred Hich-
cook.

% Berthold Vietel dirigira a Conrad Veidt en un film todavia sin
titulo definitivo. :

* Frank Capra llevara a la pantalla «Horizonte perdidon, des
autor inglés James Hilton.

* Carl Frolich rodard una versiéon francesa de «El affaire Mor-
timer».

Como conseguird Vd. una envidiable vista?

Usondo seclamente en fricciones a las sienes el maravillose producte

JIN

E! vigorizador ocular de uso exferno que obra prodigios con sus positivos efecios
Fortalece el aporato visual de tal forma que descansando los cjos, los

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS o VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA

aotan un cambio extroordinario en el aparato visval desde 10s primeros dias, debido

o la octiva accidn regeneradora del célebre producto JIN. Hoge Vd. uno prusba
o pido ontes el folleto gratis o Lab.? Viladot, Seccién P. 3 Balmes, 47,

Vento: En todos las farmacias y en Segala, Ramblo de las Flores, 14 - Barcelone.
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Fn los Estados Unidos se

da siempre gran acogida a

quien sobresale  entre los
demas, sin que importe Ja
nacionalidad de quien po-
sea tal mérito. Carlos Gar-
del, que filmé el ano pasa-
do «Cuesta abajo» y «kl
tango en Broadway», y que
ahora se presenta nueva-
mente en «El dia que me
guierasy, distribucién Para-
mount, se ha hecho notable
en los Estados Unidos por
su manera unica de cantar
tangos, y esta popularidad
de que goza en el pais del
délar hizo que la Para-
mount le colocara en el 2ru-
po de sus artistas mas emi-
nentes, los cuales toman
parte en una pelicula que se
llama «Cazadores de estre-
llas».

Carlos Gardel compuso
especialmente para esta pe-
licula un tango argentino
que se llama ((Am.arguran,
el cual canta en inglés, fran-
cés, italianc y espanol.

Varias escenas del film de Gar-
del «El dia que me quieras»,
en el que el cantante argen-
tino realiza la mejor interpre-
tacion de su vida artistica,

Sinopsis del argumento de este film Paramount, interpretado por Carlos Gardel, Rosita Moreno,
Tito Lusiardo, Manuel Pelufo, Del Campo, Susanne Dulier y Celia Villa.

UL1I0 ARGUELLES (Carlos Gardel) y su padre don Carlos (Fernando Adelantado) no parecen siquiera proé-
jimos. Don Carlos, poseedor de una de las mayores fortunas de Buenos Aires, es el comerciante que sélo
vive para los negocios, en los cuales ve un medio de engrandecimiento, de dominacion, antes que de lu-

cro. Julio, en cambio, es el muchacho alegre, sofiador, con sus puntas v ribetes de calavera.

En tanto que el padre proyecta casarlo con la heredera de los Méndez, para unir de este modo dos grandes
‘apitales, el hijo ve en el amor de Margarita (Rosita Moreno), linda bailarina de un teatro de arrabal, lo nico
que ambiciona y que le interesa en la vida. '

Unido a dos cantores bohemios, Rocamora (Tito Lusiardo) y Saturnino (Manuel Pelufo), Julio Argiielles,
que es gran intérprete de aires criollos, ha formado el trio de «Los gorjeadores»y, que se presentard por pri-
mera vez en el Maravillas, teatro donde trabaja Margarita. — La escena con que comienza la pelicula es, pre-
cisamente, una en que aparece Julio cuando se dispone a descolgarse por una de las ventanas de la casa
paterna, después de haber bajado la maleta, en la cual ha guardado la gauchesca guitarra. Saturnino v Roea-
mora, amparados por las sombras de la noche, aguardan en la calle. Al ruido que hace la maleta al caérsele ¢
Julio, acude un agente. Cuando reconoce al hijo del magnate den Carlos Argiielles, se deshace en excusas.

Por culpa de Rocamora, a quien la impresidén que le causa la idea de presentarse en escena le ha dado un
hipo que no hay modo de quitarle, el estreno de «Los gorjeadores» tiene mas de fracaso que de triunfo. Menos
mal que Julio Argiielles, que para el pablico del Maravillas es solamente «el gaucho misterioso», consigue
aplacar a los espectadores, cuya rechifla se cambia en aplauso cuando ¢l acompana la rumba que baila Marga-
rita. — Resuelto a vivir su propia vida, Julio se niega a casarse con la heredera de los Méndez v une su suerte
a la de Margarita. Al cabo de seis afios el hogar donde reinaba el contento y al cual alegraban las risas de una
niila, se ve entristecido por la miseria y amenazado por la muerte. Cierto dia, impulsado por la desesperacion,
Julio se dirige a la casa paterna : ya que don Carlos se niega a socorrerlo, robar4 ¢l dinero que necesita para
salvar la vida de la enferma.

Don Carlos Argtielles y Pedro Déavila (José Luis Tortosa), el hombre de confianza del magnate, sorprenden
a Julio en momentos en que éste acaba de efectuar €l robo. Don Carlos dispara contra el ladrén, que huia ya
con un fajo de billetes; pero cuando reconoce a Julio, baja el armay lo deja escapar. Davila, que sélo de nom-
bre conoce al joven, no se explica tal conducta.

Al volver a su casa con el dinero que sera la salvacién de Margarita, Julio la encuentra ya cadaver.

I.a huerfanita Marga (Rosita Moreno) es ahora una hermosa joven, en quien resplandece el talento artistico
heredado de su difunta madre. Julio Argiielles, que ha cambiado su apellido por el de Quiroga, es cantor de
aires criollos, al cual se disputan Paris, Londres; Hollywood. En unién de Saturnino y Rocamora, fieles ami-
gos de los dias negros, reécorren ¢l y Marga el mundo en jira triunfal.

En ocasion en que viajan de los Estados Unidos a la Argentina, aciertan a ir en el mismo barco que los
lleva a ellos a Buenos Aires don Pedro Davila y su hijo Daniel (Del Campo), que esta perdidamente enamo-
rado de Marga. No ve don Pedro con buenos ojos este enamoramiento, pues aspira a que el muchacho haga
un matrimonio mas ventajoso que el que, segtin lo entiende don Pedro, representaria el casamiento con la
artista. Julio Argiielles, que por reciente fallecimiento de su padre don Carlos es ahora el tinico heredero de
la inmensa fortuna y las vastas empresas del magnate, sabe que le bastaria darse a conocer para que don Pedro
Davila, lejos de oponerse al noviazgo de Marga vy Daniel, hiciese cuanto estuviera en su mano por adelantar-
lo ; no obstante, deseoso de que el hombre que llegue a casarse con Marga proceda a impulso del amor, sin el
mas leve interés, se cuida muy bien de revelar que su verdadero nombre es Julio Argiielles y no Julio Qui-
roga. En el entretanto, don Pedro, que desde el dia en que conocié a Julio ha estado tratando de recordar
dénde vi6 por primera vez esa cara que se le antoja conocida, atina con el caso: jel padre de Marga es el
mismo sujeto a quien ¢l, don Pedro, sorprendié una noche robando la caja de caudales del difunto don Car-
los Argiielles ! — La escena que provoca Davila para humillar a Quiroga tiene resultado muy diverso del que
¢l se prometia, porque, establecida la identidad del padre de Marga, lo que aparecié como un robo resulta
mas bien un préstamo. Y don Pedro Davila aprueba el matrimonio.

[ .a nueva pelicula de Car.
les Gardel, «El dia que me
quierasy, distribucién Para-
mount, es una sucesién de
incidentes festivos que cul-
minan, naturalmente, en
una situacion desesperante.
pero que el humor y el brio
gue proporcionan la musica,
convierten en fteliz ocasién
para preseguit la vida libre
de pesadillas.

Rosita Moreno, que ca-
racteriza el papel de una
joven bailarina que se gana
la vida danzando todas las
noches en un café cantante,
nos prodiga variados bailes
para satisfaccién de todos
los gustos. Después que eje-
cuté un baile de aire anda-
luz, uno de los espectadores
en el estudio, no pudo resis-
tir su entusiasmo y excla-
mo : «j Arsal», lo cual, si
bien le gand una reprimen-
da por parte del director,
fué motivo de que admirara
otra vez a la sin par Rosita
ejecutando el mismo baile,
pues la algazara que su in-
terrupcién ocasiond entre
todos los alli presentes, eché
a perder la escena y fué pre-
ciso repetirla. *

Rosita Moreno, la gentil dan-
zarina, intérprete central del
personaje femenino de este
nuevo film de Carlos Gardel.
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-‘ _ de distincion sobrada para representar personajes aristocra-
: ricos, v cuyas facciones reflejan la inteligencia necesaria para pa-
: peles de :1'11.}1:':;1, tiene, ademas, todas las condiciones peculiares de
. | qn gran artista y un gran actor. Pero su rasgo principal es la per-
; | g,(nu.lii:l:ul, vy a esto se debe que sea justamente considerado como

el primero de todos los actores cinematograficos, por ser ese, pre-
cisamente, el rasgo distintivo que el arte de la pantalla exige a sus

J mejores intérpretes. Cuando nos encontramos con Conrad Veidt en
; 108 pasillos del estudio, o cuando le vemos representar una escena
aute la luz deslumbrante de cien reflectores, sabemos ins-
: (ativamente que debajo del maquillaje, o del traje de
gpoca ‘jue viste o ¢l momento, hay un hombre. Un

“ : vombre con una volantad de acero, un dominio de su
} . 4pajo, ¥y una serie de condiciones que le habrian llevado
| leias on cualquier esfera de la vida. En todas habria po-
; did. triunfar. porque posce la cualidad necesaria: umna
: pErso!’ Y1 excepcional, _ j
: Naci6 en Berlin, el 22 de enero de 1893 ; cuenta, por
3 tanto, cuarenta y dos anos. Kducdse en el Colegio Ho-
: nenzollern de Gramdtica, en Schonberg. A los veinte anos
: decidié dedicarse al teatro; fué presentado a
" Max Reinhardt, el célebre «produceur» ale-
3 ! man, y a sus ordenes debutd en la escena el
: , ano 10I13. Durante la ;:'u_crr;.l actud constante-
y | mente en los teatros militares, principalmente
i en Libau vy Tilsit. Fué licenciado del ejército
: en 1017, ¥y volvid a la compaiiia de Reinhardt.

. Gy primer papel importante en el cine fué en
; B {a pelicula k! diario de una mujer. Poco tiem-.

¢ PO despucs figuraba entre las estrellas alema-
; nas de primera fla, y sus interpretaciones
; : Jograron fama cn Inglaterra, en los Kstados
: \ Unidos, y casi simultaneamente, en el resto
: “del mundo. Fntre los films mas célebres que
) % rel)rcscnt:«’m en Alemania cnéi'}mm?r [.ady 'Ha‘-
" E milton. Lkl gabinele del doctor Caligari v El

estudiante de P'raga.

En 1927 fué a Norteamcrica,
con un contrato de tres anos. Ha
actuado como estrella de la version
] de El hombre que rie, de Victor
i Hugo ; V¥ también en Il pecado de
un hombre, El amado tunante, y
[a tltima rep resentacidon. Al adve-
nimiento del cine sonoro, Conrad
Veidt abandon6 Hollywood e hizo
peliculas alemanas, como I.a lti-
ma compaiia, en Elstree (Inglate-
rra), fué estrella de la version ale-
mana de Cape Forlon. Tuvo éxito
mundial en el papel del Conde de

“El judio Suss”, es
una novela cuye
alcance histérico
y literario logré
un éxite editorial
importantisimo,
habiendo sido tra-
ducida a casi to-
dos los idiomas
europeos. La Gau-
mont British ha he-
chodeellaun film,
cuyo protagonista
encarna Conrad
Veidt. Hele aqui,
caracterizando
la altisima figura
del judio Suss...

Metternich, en las versiones inglesa y alemana de la célebre
Del__fcu'la El Congreso se divierte. '
 Casi seguidamente comenzd a trabajar para la Gaumont-
British. Su primer film para esta empresa fué El expreso de
Roma, en el cual hizo el papel del jefe de una organizacion
de bandidos internacionales. Siguid a-esta obra Yo he sido
espia, en la que representd a un comandante aleman durante
la guerra europea, con Madeleine Carroll en el papel de la
espia. Ambas creaciones vivirdn en la memoria de todo aficio-
nlaclo - la de Conrad Veidt fué un prodigio de realismo y fide-
lidad. No olvidaremos facilmente aquel comandante inflexi-
ble, pero humano, militar y hombre a la vez, que se enamora
de una enemiga de su patria, v que al descubrir el secreto
cumple lealmente su deber a pesar del dolor qu le cuesta ;
como tampoco olvidaremos aquellos cambios sbitos en la
personalidad de Conrad Veidt, cuando sus conversaciones con
la espfa, tiernas v amorosas, se trocaban en las frases acera-
das de un hombre que sabe mandar.

Después de ésto hizo Veidt dos peliculas en estudios ingle-
ses; Kl judio errante y Belladonna, ambas distribuidas por
la Gaumont-British, y casi al mismo tiempo representd el
principal ‘papel de El judio Sus— Ambicién—, uno de los
flﬂhns mas importantes que se han producido en el mundo.
Fambién fué esta una creaciéon memorable, aunque bien dis-
tinta de las anteriores. Con la naturalidad propia de un gran
artista, Conrad Veidt, en esta obra, sabe entrar en el siglo
XVIiI, ajustarse a su ambiente especial, crear la sensacion de
realidad, v la ilusiéon de las cosas vividas, cada vez que apa-
rece en la escena. De nuevo nos ofrece un personaje de vO-
luntad inflexible, que disimula y ahoga los sentimientos mas
firmemente arraigados en su pecho, y que pasa de la intriga

| pos los aficionados al cinematografo saben cuil es el raseo
F - . v . ‘4 X : . L .""\‘
caracteristico de Conrad Veidt: Su personalidad, Homhs

a la tragedia con fuerza dramatica insuperable.
L.as grandes marcas norteamericanas han tra-
tado de convencer a Conrad Veidt para que fuera
a Hollywood de nuevo, pero el gran actor ha
preferido firmar un contrato con la Gaumont-
British para el rodaje de tres peliculas. Una de
ellas—The Passing of the Third Floor Back—
estd actualmente en produccion. Se dice que la
sicuiente serd Rey de los Malditos, con Noah
Beery. Como dato final, diremos que Conrad Veidt
mide 1’88 metros, y que tiene los ojos azules.

Se le ha considerado siempre, con Emil Jan-
nings, el primer puntal del cinema aleman, que
al perderle para su produccion sufre la mas sen-
sible pérdida de cuantas soport6 hasta la fecha.
K1 formidable intérprete del Rasputin de Trotz,
una de sus caracterizaciones mas impottantes,
dard dias de gloria al cinema inglés que le ha
hecho suyo por el milagro de la libra esterlina.

Una admirable
caracterizacion
de Conrad Veidt
en "El judio
Errante’’, una de
las Gltimas
realizaciones
de este actor en
Alemania.



CARTAS DE HOLLYWOOD

EL HOMBRE

IDEAL

por EUGENIO DE ZARRAGA

E ha dicho muchas veces (y no
se ha exagerado al afirmarlo)
que las mujeres mas bonitas
del mundo estain en Hollywood. Y

RS, aun se podria anadir algo mas: hay
aqui tal cantidad de mujeres bonitas
A Miriam Hopkins le gustan y de tipos de belleza tan diferentes,
los hombres muy enérgicos...’ que es muy dificil salir a la calle un
dia y volver a casa sin haber visto
una mujer mas linda que la que vi-
mos el dia anterior. Vienen a Hollywood mujeres de todos los estados y de todos los paises,
en su mayoria jovenes y casi siempre bellas. Algunas se decidieron hacer el viaje después
de haber triunfado en algin concurso de belleza local o nacional ; una gran parte de ellas,
antes de venir, trabajaron en teatros o cabarets. |
Hay aqui -varios millares de muchachas, algunas lindas como un sueiio de amor. A poca
fantasfa que tengamos, podemos imaginarnos Hollywood como un jardin ideal, siempre
florido. No hace muchos dias paseaba por el Boulevard Hollywood con un buen amigo mfo,
un escritor. mejicano que acababa de llegar de Nueva York. En pocos minutos vimos tantas
mujeres que llamaron poderosamente su atencién, que me dijo con un entusiasmo que no
me hizo reir por la sinceridad de su expresion : |
—>Si nos dejasen recoger muchachas bonitas, ;qué par de ramos de flores ibamos a for-
mar !... Yo, por mi parte, me conformarfa con un par de docenas... ;v no tardaria mucho
en reunirlas!
Desgraciadamente, la expresion de mi,amigo, mejor dicho, las palabras clave de su ex-
clamacion, es un triste simbolo de la realidad: recoger muchachas bonitas en Hollywood.

o

[.a mayoria de esas muchachas que llegan a la Meca del cine,- al poco de llegar ven ago-

tados sus recursos, casi siempre pequefios, siempre insuficientes para hacer frente a la lu
cha que les espera; vy, al poco tiempo, mucho antes de lo que alguien se pueda imaginar,
con toda su alma desean poder volver al lugar de donde vinieron... : Cudntas darian de buen
grado algunos anos de-vida por no haber venido!

De un modo o de otro algunas consiguen volver. Otras, las menos, de buena voluntad se
quedan "aqui, siempre esperanzadas con que llame a la puerta de su casa la oportunidad con
que todas sonaban y em que las mas dejaron ya de sonar, en una inutil y tragica espera de
algo casi imposible de conseguir... jl.as hay que se consideran satisfechas, si no felices, si
logran constguir un empleo de camareras en alguno de estos elegantes restoranes frecuen-
tados por las cestrellas» y gentes de cine!... Las mas, menos afortunadas, tienen que acep-
tar cualquier empleo que se les ofrezca... {cualquiera!... por poco decoroso que sea... A nin-

»

gun lugar como a Hollywood puede aplicarse esta frase : «Una comida es facil que rinda una

L

Mae West cree que los. hombres pequeiios son... mas vivos y decididos que los hombres grandes... COLBERT
B Pictures

Claudette Colbert admira al sexo masculino en sus hombres fuertes...

voluntal, un modesto apartamento puede infaliblemente comprar un alman.

Salvo muy raras excepciones, lo mds que consiguen esos miles de muchachas que llegan
aqui llenas de ambicién y de entusiasmo es ser aceptadas como «extras» en alguna pelicu-
la, nunca con la frecuencia que se necesitaria para que ¢! ingreso que reciben de los estu-
dios les proporcione un medio decoroso de vida.

[La consecuencia de esto no puede ser mds tragica: la necesidad mata el alma y envilece
el cuerpo... |
L.as unicas que pueden considerarse relativamente seguras de que no ha de faltarles el
pan, son las que tienen habilidad como cantantes o bailarinas... el pan, no el lujoso auto-
movil ni el vestido de dltima moda. Estas muchachas*® son conocidas aqui con el nombre

generico de «coristas», aunque la mayoria de las veces no forman parte de coro alguno.

Siendo, pues, las coristas de Hollywood muchachas jovenes y con frecuencia de una be-
lleza extraordinaria, no es extrano que conozcan la vida, y que su ambicién les haga co-.
nocerla cada dia mas intensamente. Por eso, en ocasiones se consulta su opinién acerca
del ideal masculino, v mas de una vez esa opinién ha servido de norma de conducta a los
estudios en la seleccion de sus actores. '

Hace poco se sometié a la consideracion de mas de quinientas coristas la siguiente pre-
gunta : «; Qué condiciones debe reunir un hombre para constituir un tipo ideal, como amigo
y como marido?».

Aproximadamente una tercera parte contestaron que se casarian con un hombre simplemen-
te por su dinero, si tiene buen ecaracter y distruta de buena salud. Otra tercera parte admi-
tieron que de buen grado renunciarfan a las posibilidades de una carrera artistica para con-
cagrarse al matrimonio. ; No mdas de una sexta parte afirmaron categéricamente que ningun
hombre vale la pena de sacrificar la ambicién de una vida para dedicarse a vivir con €l y
crear una familia! He aqui algunas respuestas que expresan claramente el concepto de la
vida que tienen alguna de estas muchachas :

«Me gustaria un hombre que pueda beber unos tra-
gos, sin necesidad de que sea yo la que tenga que A Elissa Landi le gustan
ouiar el auto después.» los hombres de mundo...

«Mi hombre ideal seria uno sobrio, de modales fi-
nhs, inteligente y con mucho dinero, que me lleve a
todos los sitios a que yo quiera ir, me compre todo
lo que yo desee... y no espere mucho a cambio de su

dinero v de sus atenciones.»

«Me encantan los hombres que beben sin emborra-
charse... v no son atrevidos si no se les da motivo
para ello.y

«Un hombre ideal para amigo es el que, siendo
joven, guapo y rico, no esta poseido de su dinero, no
piensa mucho de su belleza... y no quiere abusar de
su juventud al dejarla a una a la puerta de su casa.»

«Mi" hombre ideal es el que, siendo muy atrevido
en presencia de otros, se vuelve muy timido en cuanto
se queda solo con una.s ’

«Un caballero, bien educado, guapo, rico, genero-

(Continuaa i-an'formacioe s )
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De izquierﬂa a dere'cha: Albert A. Sande;r’, Jefe de la Oficina de l.nformacién del Sindicato Nacional del Film; Arnold Raether, Consejero del Estado en el Ministerio de Propaganda ;
Fritz Bertram, Presidente de la Federacién Alemana de Empresarios de Cinema y el Dr. Scheuermann, Presidente de la Camara Alemana del Film y del Congreso Internacional del

EL CONGRESO |

Film celebrado en Berlin el presente ano.

TERNACIONAL DEL FILM, DE BERLIN

LOS ACUERDOS DE LAS DIFERENTES COMISIONES

A Comision General ha dado a entender en sus trabajos a
todos los miembros, que en lo futuro, como en este Con=
greso, es de todo punto indispensable realizar un estrecho
v aunado trabajo internacional en los diversos ramos del film.
Por tal motivo, da al Congreso, a deseo unanime de todos sus
pat‘f.i(?ipé.';lﬂi(’_’-'&'-.&, el fundamental consentimiento para la creacidn de
una Camara Internacional del Film que se compondra de repre-
sentantes de las Asociaciones nacionales del film en los diferentes
paises. [.os estatutos de esta organizacion seran redactados en Ve-
necia por los representantes de las Asociaciones de los Estados que
hayan de tomarse en consideracion. Con objeto de unificar el tra-
bajo, se formard una Comision de estatutos que estard encargada
de recibir las declaraciones de entrada y los proyectos de estatutos.
Cada dos anos se celebraran en lo futuro congresos de esta natu-
raleza en los diferentes paises. L.a Comision de estatutos se com-
pondra de miembros de los paises en los que estén representados
todos los ramos del film. '
La Comisién I, para las cuestiones de tanto por ciento de la mu-
sica v derechos de autor, adopta, con referencia 2 articulo 2 vy

1] ar-
ticulo 6 ff de la Convencion de Berna, el acuerdo de Paris de

ia

!

+INTERNATIONR

Entrada a la sala de sesiones del Reichstaﬁg (Kroll) donde se ha
celebrado el Congreso Internacional del Film.

Eédération Internationale d’Associations de Producteurs de Films.
Por lo que se refiere al articulo 11 de la Convencion de Berna, hay
que anadir un nuevo parrafo, cuyo texto es el siguiente : «Para el
caso de que estos derechos hayan sido transferidos a otra sociedad,
a la que se ha de hacer una bonificacion por la proyeccion y repre-
sentacion en publico de tales obras, podra I legislacidn interior
de los paises de la Convencion reg Jar las condiciones bajo las
cuales encuentren aplicacion los derechos senalados en las citras
(a) v (b) del apartado 1.» ey

El texto del articulo 14 es el siguiente :

«(1) Los autores de o bras que estén protegidas con ar rr‘--._‘_.r_,{-](:r al
" articulo 2.0, tienen ¢l exclusivo derecho de permitir la
adaptaciéon cinematografica de estas obras, 3
Va comprendido en esto la divulgacion, publica proyec-
cién y publica representacion de las obras asi adaptadas.
Los autores de obras cinematograficas tienen el exciusivo
derecho de reproducir, divulgar y representar dichas obras,
asi como también para el caso de que tales obras no sean
adaptacion de otras anteriores, el exclusivo d erecho l,/ e
permitir su adaptacion a cualesquiera otra forma artis-
tica.»

Con objeto de que los acuerdos del Congreso se 1':—*:111(:‘{;'.'1’]"n mas
pronto posible, se recomienda a la industria cinematografica ae

El canciller Hitler recibe en audiencia especial a los congresistas.

L ]

todos los pafses que se pongan en comunicacién con sus respecti-
vos dgoblernos a fin de que

éstos sometan los acuerdos aqui toma-
dos a la Confterer

cia diplomatica en Bruselas. El1 Congreso acuer-
da que, en interés de la industria cinematografica de todos los
paises, se dé a las oficinas de la Comision 1 un cardcter perma-
nente hasta tanto que haya side fundada la Camara Internacio-
nal del Film. El Congreso considera, ademas, de todo punto nece-
sario, el que los gobiernos adscriban a sus delegaciones diploma-
ticas, apropiados representantes de la industria’ cinematografica.
Se di6 encargo al presidente de que presentara inmediatamente {0s
acuerdos tomades a la Oficina de Berna y a la Assoctation Litté-
raire et Artistique Internationale, como acuerdos del Congreso In-
ternacional de Cinematografia de Berlin, en adicién a las propo-
siciones hechas para la revision de los derechos de autor.

l.as Comisiones I, IV y V (Concesiones de cines y cargas de
impuestos), que han sido fusionadas en una sola Comision, toma-
ron los siguientes acuerdos: La sobrecarga por impuestos con que
o] film esta gravado en comparacion con el teatro y la opera,
la larga imposible de sobrellevar, en atencion a los serios esfuerzos

aspiraciones artisticas en el ramo de la cinematogratia. L.as

es Jd

El Dr. Scheuermann durante su discuro en la solemne apertura
del Congreso.

proyecciones de films culturales deberan estar exentas del pago de
impuestos en todos los pafses, y su importacién libre del page de
derechos de aduanas. En todos los paises debe ser fomentada
proyeccion de films especialmente valiosos y artisticos, y para tales
films deben crearse todas las facilidades posibles de intercambio,
sobre todo en lo que a materia de contribuciones y administracion
se refiere. Se dirige a todos los gobiernos el ruego de que supri-
man los impuestos especiales a los cinematdgrafos. l.as represen-
tadas organizaciones recomiendan, ademias, a los gobiernos, que
no permitan la construccion de nuevos teatros en aquellos lugares
donde va hubiese bastante nimero de ellos, y en cambio fomenten
la construccién de nuevos teatros en otros puntos donde todavia
no exista ninguno.

~ La Comisién 111 para cuestiones de distribuciéon y concesion,
tomé acuerdo que merecié la aprobacion del Congreso. Todos los
paises deberdn dirigir sus esfuerzos
zacion unitaria (Camara del Film) que posibilite una compensacion

de los intereses entre propietarios de cinemas, concesionarios y
productores. Es recomendable la supresion del sistema de las es-

crituras a ciegas y en bloque.

[.La Comision V1I que fué constituida para el estudio de la cues-

tiorn de regulaciéon de honorarios y fomento del personal joven,

cree que, tanto desde el punto de vista nacional como internacio-

El alcalde de Berlin, Dr. Sahm, durante su discurso de bienvenida
ante los delegados extranjeros.

a la creacion de una organi-

nal, se podrd encontrar un arreglo que tenga por finalidad la’re-
duccion de honorarios exagerados y fijacién de honerarios conve-
nientes, con virtualidad para todos los artistas de film. Para solu-
cionar esta cuestiéon es, naturalmente, necesario que en lo Juturo
el trabajo aunado internacional sea cada vez mas eficaz y se ex-
tienda a estas materias. Un medio indudablemente valioso para
regular los honorarios de artistas, serfa ¢l fomento organizado dei
personal joven, -

LLa Comisién VIII para films culturales y de propaganda, reco-
mienda, en su resolucion, a todos les paises, que figuren siempre
films culturales en el programa normal de los cinematogratos.
Considera, ademds, que todos los films culturales deben ser libe-
rados en absoluto de impuestos, y sefiala la necesidad de que se
dén toda clase de facilidades en lo que se refiere a la censura,
contingentes, aduanas, etc. Por lo que respecta al film de propa-
ganda, desea el Congreso que se dé a tales films un valor cultu-
ral, instructivo y artistico, pues unicamente para films de propa-
ganda producidos en esa forma, pueden formularse las facilidades

que se desean obtener para los films culturales. En cuanto al tra-
bajo aunado internacional, desea el Congreso que todos los pue-

El Dr. Goebbels, Ministro del Reich, durante el discurso de clau-
sura. A su izquierda, el Dr. Scheuermann.

blos lo hagan también extensivo al campo de los films culturales.
Una comisién que se ha formado, compuesta del senor Raether,
Alemania ; Brown, Inglaterra; Delac; Francia; De Feo, Italia, y
Ordynski, Polonia, presentara, si es posible; nuevas proposiciones
antes de que se celebre la reuniéon en Venecia. R R

[.a Comisién IX para las cuestiones de archivos internacionales
de films, recomienda a todos los paises por mediacion del Congre-
so, la creacion de archivos que estén autorizados a realizar un 1n-
tercambio. L.a misién de escs archivos sera el coleccionar, si €S
posible, la produccién total de films de sus respectivos paises {si
asi lo permiten los negativos). La coleccion se extendera también
en los films culturales ‘a aquel material que, si bien no es utilizado
en el mismo film, tiene, sin embargo, una importancia cientifica.
La coleccion deberd tomar también en consideracion aquellos films
que tiemen importancia por lo gue se refiere al desenvolvimiento
del film bajo su aspecto técenico y de contenido. Se ruega a los
pafses que induzcan a los productores para que entreguen a sus
archivos gratuitamente una copia de los films por ellos producidos
0 que se encuentren €n su poder. _

I.a Comisién X para prensa internacional del film y cuestiones
de critica, pide a la prensa de todos los paises por mediacion del

(:€C ot i n G & e n

I n for maciones)

De izquierda a derecha: Goebbels, Ministro del Reich; Scheuer-
mann, Presidente de la Camara Alemana del Film, y el Secretario
de Estado, Funk, en el baile internacional del film.
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1a tenido suerte hasta hoy con los intentos cinematos

. ambiente para sus films. América y Francia han tratado en anos :
harta ligereza, temas espanoles , de haber llegado hasta nuestras
hubiesen despertado la verglienza nacional.

Reciente estd el caso de una pelicul calizada por Inglaterra, y de cuyo nombre nt
mos :_h_"t':I'iI.'lI'iha-;-;‘ PoOr no volver ‘a caer en par _ CI0S a 10S exXpuestos en estas
con anterioridad. Pero... seamos optimistas... ’ los errores d OHn se enm
sucesivas producciones que tengan como enf stros escenarios o nuestras

ran director aleman, ha dado vida : film de entri

Ahora mismo, Sternberg %

LY

documentad
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ERWO POR MARLENE DIETRICH

han bul& que nacié bajo el titulo de Capricho espanol, tomé luego el de El diablo es mujer, y hoy
ante® @ la lid llevando por, titulo Tu nombre es tentacion. Se trata de una editora de prestigio

N

pani@8na artista eminente que cuenta con NUMETOSOS admiradores en kspana, de un presti-

35 1 Bty 1 A N - ~ - : B
B0 director al que nada malo hemos hecho en Espana. Es, pues, casi seguro que este hils

«

o TR AL e

Bhonrar a 1. ‘. - . , ) : ;
gionrar a la casa editora nos honrara a nosotros los espanoles, que sabremos agradecer a

N caso {“U]']‘[I';“’i”‘ ‘4{":'{” (]{.'il(‘.lr'-"?"{lrhtl”‘llfl gque Se Nnos pasease por ¢l ll}UH{i!) ;ll_Ii'(‘l'il'."ld'.]:'% ],_}'!(l?“

WPar _ _
tt amount su noble intento.

%n:]” negra que durante afos llevd por Europa y Amg ica una Espana caprichosa que,
:‘:‘1{1?171][1“"”“"- ponia un borron sobre la sinceridad de cuantos mintieron a sabiendas unos am-
bientes y una e-ai.ni'.l{u;l‘ié*l:t_-’|
llena de generosidades y de afa-
nhes de noble universalidad, in-
capaz de pagar al mundo con
a4 misma moneda, pues en Es-
jamas se creyo que todos
norteamericanos fuesen 111-
plumas vy gangsters

1

v nunca dimos como

lif'ﬂ.‘ihl L{LH’ l:i ]"1';-51.1'.‘3;1 estu-

viese formada por H'i'l.ljl.‘]'l..'."*
t'\_,}:s:.';‘1;:-"'!:"'::1 y
Montmartre.

hora® de gue acaben

CSLOS ."H.."’.!'U'.\ iﬂn.n

T OACHOTN.

-

et i il
P e e ~ Pl . - - - - .




1 abris un diario, en no impomta gue fecha del ano, es seguro que
hallaréis alguna noticia sobre algin centenario, que es el mas an-
ciano de una aldea, de una regidn o de una nacidn, sino trata de
conquistar el titulo de «recordman»n en el mundo entero. Parcce como si
en todos los ambitos del Globo que tiene ei honor de tenernos como ha-
bitantes hubiera una constante lucha por conseguir batir el «recordy de
vejez conquistado por Matusalén bace muchos afos, v todavia imbatido,
en el supuesto de que la Biblia no se equivogue ligeramente... en unos
centenarcs de anos. Porque, vistas las inauditas edades alcanzadas' por
aquellos santos varones (como se puede ver en el capitulo V del Génesis),
hasta el punto de que Lamech, con sus setecientos setenta y siete anos
a cuesta, podemos decir que fué una vida cortada en la flor de la juven-
tud ; porque--—décimos—, visto todo eso, hemos de suponer gue en aque-
los tiempos estaban tan atrasados en las ciencias matematicas gue ni
contar sabian.
Pero, en el siglo pasado aparecid la primera émula de los varones bi-
blicos, haciendo parecer verosimil lo que la Biblia dijera.
Todos esos casos de longevidad han merecido y merecen la atencion de
la curtesidad publica, como prueba la misma Prensa insistiendo en sus
informaciones sobre el tema. El mundo estd siempre dispuesto a mara-
villarse ante el fendmeno de una vida larg

5
¥

a. Que el publico se sintid

siempre_dispuesto a fascinarse, lo probd yva en 1835—hace un siglo justo—
P. T. Barnum, el primero, v con seguridad ¢l mas famoso y conocido,
de los grandes empresarios vanquis, cuando capilalizé esta ansiosa cu-
riosidad exhibiendo a Joice Heath, una anciana negra que alegaba, y
Hasta cierto punto probaba, tener 160 afnos, y haber sido la nodriza que
crio a George Washington,

Ioste fue el tema que sirvio a la «2oth Century Pictures» para realizar,
un siglo después, la pelicula Kl poderoso Barnum, dando vida a esta
culminante cuestion, despué¢s de recoger, comprobar y seleceionar todos
los datos pertinentes al caso.

Se encargo de la direccion a Walter Lang, mientras en el reparto to-
maron parte Wallace Beery, que cada dia demuestra mas hasta donde
puede llegar en sus interpretaciones, en el papel del empresario Bar-
num ; Lucille La Verne, di¢ calor y vida al papel de la anciana negra ;
Adolphe Menjou y otros, completaron el reparto, que es excelente en su
totalidad.

lTodos éstos actores, comandados poreel citado director, cargaron s

i h " | )

bre ‘sus hombres hacer revivir una controversia que se desencadend con
‘la furia de un c¢iclén en la Prensa, en el Pulpito vy en la Calle, hace,
como decimos antes, _éual:mu*nt:_' cien anos,

En los teatros de New York, Boston, Providencia, Filadelfia, v otras
ciudades del litoral americano del océano Atlantico. donde la vetusta
negra fué sometida a la inspeccion y a la curiosidad de todo aquel que
tenia dinero para pagar la entrada, centenares de miles personas llega-
ron a preguntarse : «;Serda Joice Heath otro de los muchos enganos de

4

Varias esce.
nas de “El
poderoso
Barnum?”,
de Artistas
Ascciados,
interpreta-
do por Ro-
chelle Hud-
son, Walla-
~ ce Beery'y
. Adolphe
Menjou.

WALT SEATHER

que nos hace objeto Barnum? ;O tendra realmente la edad que declara
y se anuncia?»

Contaba Joice que habia sido esclava de la hermanastra del padre de
George Washington, el libertador de los Estados Unidos, y que fué ella
la que puso los primeros panales al nino, destinado a‘ser el mas ilustre
de log americanos, y el primero de los presidentes de su pais. |

LLa primera afirmacion era recibida con naturales dudas, pues Was-
hington, como todos saben, nacié en 1732 (0 sea ciento tres anos antes),
pero luego, oyéndola hablar, relatando y comentando menudos episo-
dios intimos de la mocedad del chaudillo de la libertad americana, lo ha-
cia con tanto. calor, con tanto aire de sinceridad, v dando tantos porme-
nores y detalles, que su siempre numeroso auditorio, avido de oirla na-
rrar cosas de Washington, terminaba por rendirse a sus palabras llenas
de sencillez y buena fe.

i
g

Alguna, prueba mas que las citadas tenia a su favor. Barnum habia
logrado obtener una factura de venta de esclavos, fechada el 6 de febre-
ro de 1727 (por tanto, ciento ocho anos antes) y firmada por uno de los
miembros de la familia de Washington., En este documento se decia que
Joice tenia entonces cincuenta y cuatro anos. lLuego, tendria cincuenta
y nueve, cinco anos despues, al nacimiento del futuro libertador de su
patria.

En la biografia del célebre empresario se encuentra un parrafo que
describe a la*anciana Joice «fumando constantemente su pipa, y dando
la. sensacion de ser mucho mas vieja de lo que ella misma pretendian.

A pesar de esa apariencia, gozaba, segun parece, de perlecta salud y
excelente buen humor, pero debido a sus muches anos o a alguna en-
fermedad, no podia apenas moverse ; conservaba el uso de uno de los
brazos, pero le era materialmente imposible enderezar sus extremidades
inferiores ; su brazo izquierdo yacia inerte sobre el pecho, sin que le

luera posible cambiarse de esa posicién ; las unas de la mano izquierda
tenian cerca de diez centimetros de largo. No le quedaba ni un solo dien-
te. Habia perdido la vista casi por completo. Y una gruesa mata de en-
crespado pelo gris cubria su craneo. Este era Joice Heath.

Rendia beneficios que, sobre todo para aquellos tiempos, podian califi-
carse de maravillosos. A Barnum no llegaba a costarle su salario y ma-
nutencion anuales ni un millar de ddéllars. Cuando se exhibifa en New
York las entradas solian alcanzar frecuentemente los 1.500 doéllars se-
manales. De tal manera que Barnum gand una fortuna con su exhibicion,

[.os visitantes del Niblo's Garden, alentados por la controversia es-
parcida por todo el pais, fomentada, como es 16gico, por el propio empre-
sario, le preguntaban cosas acerca de la familia de Washington.

liste es, en sintesis, el nervio de la interesante pelicula de la «z2oth
Century» que acredita una vez mas a esta productora, a Walter Lang,
v a los citados v no citados actores que constituven el reparto de la cinta.

Presenta ademas varios mas de los espectiaculos exhibidos por el tan-
tas' veces nombrado empresario, constituvendo un todo armonico, atra-
vente e interesante, que obtendra tanto ¢xito al provectarse en Espana,
como ha obtenido (y sigue obteniendo) al ser presentada aqui.

l.os Angeles, abril 1935.
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«Sangre en la pampa», de R. Serinyd y A. Sarsanedas.

PROVECHANDO la gentil invitacion del dindmico secretario de

la «lFederacion Catalana de Cinema Amateur», senor, Co-

lomer, tuve ocasion, el pasado dia 12, de visitar la histo-
rica ciudad egarense.

Son las cinco de la tarde cuando salimos de la estacion de Bai-
celona. Me gustan las excursiones cortas a los pequenos px'u-‘f_;]us

ue rodean la gran ciudad. Es como si después de darnos una
gelida ducha, nos :-;1.nnvr;{u'-s{'lnm en un bano tibio y perfumado.
En la ciudad todo es vertigo ; en el campo todo es mansa tranqui-
lidad. En la gran urbe todo es ruido: en el campo todo es paz.

En la tarde primaveral henchida de misterio, coronada de A7~
mines y de nardos, ¢l sol besa las cumbres de las altas montanas
df,'j:.ln(_in en ellas un bano de oro limpido v refulgente.

Desde la pequena atalaya que me ofrece ‘el prosaico vagon, oteo
con curiosidad los alegres valles, sembrados de pequenas casas,
que Cruzamos con T'Elpl’{lt.‘?’,.‘ Cuando el tren nos deja en la estacion
de Tarrasa, hay todavia pinceladas de naranja en los picos de las
torres de la crudad.

Hacemos una breve visita al local de «Amics de les Artsy v nos
dirigimos hacia San Pedro de Tarrasa, maravilla ;zrqur.':xia'a;,_:il_‘f.l que
ouarda la ciudad como un tesoro. Cuando entramos en el baptis-
terio s la hora bella y bruja del creptsculo ; de entre la frondosa
\'(‘f_g{}lsu‘it’m del rastico v romantico jardin, surgen . las airosas

%

«Catllaras», de R. Puiggrés.

POPULAR FILM*

Reportajes de «Popular Filmas
y g

El cinema amateur éh Tarrasa
&

clegantes siluetas de las tres maravillas: San Pedro, Santa Ma-
ria, San Miguel, romanico v visigotico, qu2
unas generaciones levantaron como elocuente testimonio de su fe.
i Magnifica serenidad la de esta tarde quieta! Unas inmensas nu-
bes de algoddén avanzan en perfecta alineacion
misterioso .-ét:i)]();

mezcla original de

impulsadas por
son los heraldos del lucero y vesperal que acaba
de bhacer su aparicién, poniendo una gota de platino en el cobalty
del cielo.

Cuando regresamos a la mansion de «Amies de les Artsy, tene-
mos el gusto de saludar a su presidente, senor Salvatella, y al de
la seccion de Cinema Amateur, don Juan Salvans, los cuales nos
hacen los honores de la casa. Todo el edificio esta dedicade a ios
diversas manifestaciones del arte. Estudios de pintores y esculto-
res, salon de exposiciones y una gran sala para conciertos, proyec-
ciones cinematograficas y otras actividades de caracter cultural.
Pero la seccion mas numerosa la componen los cineastas amateurs.
Toda la juventud de Tarrasa produce cinema o trabaja por y para
cl. Una buena prueba del interés que alli despierta el séptimo arte
es que para la sesion que se proyecté este dia, se agotaron todas
las localidadés del Teatro Principal, gque es un teatro de mas ca-
bida que casi todos los, de Barcelona. Tarrasa es una ciudad emi-
nentemente cinematografica. Todos sus habitantes sienten el eine

de tal forma, que cada sesion publica de cinema amateur es espe-

rada como un acontecimiento artistico de extraordinaria LM por-
tancia.

«De sol a sols, de R. Puiggrés y Vall.

DIRECTOR ARTISTICO

LG U LN O

«Llibres y Soldats», de Amadeo Real.

También es notable observar que Tarrasa cuenta con un nimero
de productores amateurs muy superior al de Barcelona, entre los
que se destacan los nombres de IF. Argemi, 1. Salvans, A. Fabra,
]. Salvans, J. Colomer y J. M.2 Guix, que en los pasados concur-
sos han acaparado casi todos los primeros puestos.

Actualmente, unos amateurs que por modestia no quicren que
sus nombres se publiquen, estian filmando una pelicula de largn
metraje en la que intervienen mas de cuarenta figuras. Hemos
tenido la suerte de ver pasar un rollo y quedamos gratamente im-
presionados por los finos valores cinematicos que contiene, Hay
bastantes primeros planos, admirablemente conseguidos, y algunos
cuadros de conjuntos de-gran belleza plastica.

Cuando emprendemos el regreso a Barcelona, son las dos v me-
dia d¢ la madrugada, y aun se ven numerosos grupos que comen-
tan acaloradamente las obras cinematograficas que se proyectaron.
[isto es bastante interesante, porque Tarrasa es de los pueblos que
han conseguido destacarse en todas las épocas, dejando una huella
profunda de su paso a través de la Historia. Asi es que si ¢l cinema
ha merécido la atencion dg los tarrasenses, preparémonos a pre-
senciar un magnifico amanecer cinematografico en la
ciudad egarense.

histdrica

CARRASCO DE 1A Runia

4

«L'home que jo he mort», de J. M.
Ponseti, J. Arrupat y }. Serra Oller.

USAN A S p1sLEp

CREMA DE DIA Y CREMA DE NOCHE RISLER no son unica-
mente cremas de maquillaje. Su valor consiste en

que usdndolas mejorard notablemente el estado

Ficha num. 49: IRENE BARROSO Ficha nam. 50: JOSE ALBADALEJO

subcutdneo de su piel.

Ficha nam. 51: RAFAEL FUSTER Ficha nam. 52: ROSITA CERCOS

Una ligera aplicacion serd suficiente, pues las cremas
RISLER contribuyen al estado perfecto de la epider-
mis. Ellas, penetrando en sus poros, curardn su piel
de todas sus imperfecciones, proporciondandole
juventud y frescura, vigorizando sus tejidos y evi-

tando rojeces.

LOS POLVOS RISLER, universalmente conocidos por su inmejo-

rable condiciéon, son los polvos ideales para la
mujer refinada, se adaptan a todas las epidermis,

siendo impalpables.

PISLER

THE RISLER MANUFACTURING Co.
New York -

Paris - London
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:USTED OPINA...?

M AMIGO EL PROFESOR

g decidido comenzar una encuesta entre personas de todas

categorias y profesiones, preguntdndoles su opinién, mas

o menos humilde, sobre las grandes cuestiones cinemato-

graficas. Espero tenerla terminada de aqui a cinco afios, si algun
inoportuno obstiaculo no viniera a atravesarse en mi camino.

Cuando me falten sujetos que respondan a mis preguntas, bu-
cearé en mis recuerdos, o en mi imaginacién, para poder llenar el
numero de cuartillas que me he obligado a hacer.

Comienzo hoy con un amigo, profesor de Quimica y Matema-
ticas, de una modesta escuela de ensefianza por correspondencia.
Le pregunto como a un profesor por correo, como a un quimico,
como a un matematico y como a un gran aficionado al cine que si
lo es, por desgracia o por fortuna para él.

«Como quimico, considero el cine un triunfo nuestro, de los qui-
micos. Tanto el aparato de los Lumiére, como muchos de los an-
teriores, y como todos los perfeccionamientos que se han seguido
hasta la fecha, se deben casi exclusivamente a la Quimica.

LLa Quimica, como no es secreto para nadie, es, con la Electro-
logia, la ciencia del dfa. Nada de nuestra civilizacién siglo xx seria
posible sin alguna de ambas, y mucho seria factible aunque las de-
mas ciencias fueran todavia rudimentarias.

En el cine no interviene solamente para fabricar la banda, soporte
de la imagen, las diferentes emulsiones sensibles y las soluciones
que del negativo blanco llevan hasta esos portentos de imagenes
fotograficas que nos presentan ahora ; sino que hace posible los mo-
dernisimos aparatos cinematograficos, dando férmulas metalurgicas
para los diferentes 6rganos, féormulas de vidrios antes insospecha-
das para conseguir las lentes mas perfectas, que dan imégenes de
una nitidez maravillosa, hace filamentos especiales para que sea
posible la fabricacion de esos potentisimos reflectores de miles de
bujias, etc. Hasta la cara de los actores consigue llegar, dandoles
ingredientes para un perfecto maquillaje.

Todo ello es quimica ; Quimica de cocina si se quiere, pero que no
seria posible sin una gran cantidad de horas perdidas (?) en los
laboratorios, y hasta simaginando portentosas y caprichosas teorias
que si, como tales teorfas, no sirven para nada, sirven al menos
para lanzar a los investigadores por cauces hasta entonces poco
menos que inexplorados. :

Una prueba de la fecundidad de las teorias es la electrénica,
compuesta para explicar los fenémenos radioactivos, sin la cual no
se hubiera descubierto los cuerpos is6étopos e isébaros, no se habria
descubierto otras dos clases de hidrogeno (y, por tanto, de agua) ;
descubrimiento que, segun parece, conducirid a grandes resultados
practicos en el terreno de la accion fisiologica del abundante liqui-

Una bebida sumamen-
te higiénica y saluda-
ble, refrescante y de
excelentes resultados
para mitigar la sed,
ptoporcionando al
organismo una agta-
dable sensacién de
frescura y bienestar.

Una excelente agua de mesa

SALES

LITINICAS

DALARAGU

do. No se habria emprendido la tarea de desintegrar la materia,
etcétera,

Por tanto, el cinematégrafo es un hijo legitimo de la ciencia qui-
mica, en maridaje con la Optica y la Mecanica (y con la Electri-
cidad para el sonoro).

Esta es mi opinién «quimica» sobre el cine. .

Como matemético, me siento en una posiciéon un tanto humillan.-
te. Las Matematicas nunca han sido una verdadera ciencia, pese
a los que las denominan Ciencias Exactas, pues nada suponen fuera
del cerebro o del papel. No pasan de ser unos auxiliares, unos cria-
dos del Comercio, como de la, Quimica, de la Fisica, de la Econo-
mia Politica y hasta de la Economia doméstica.

Todos se sirven de ellas, las maltratan, las utilizan para sus fines
egofstas, y, generalmente, se desconoce hasta el simplisimo arte de
sumar. Y no digamos nada de ecuaciones, logaritmos y numeros
imaginarios, porque ni personajes perfectamente duchos en el ro-
bar, por el arte de dos y dos son tres cuando pago y cinco cuando
cobro, tienen la menor idea de esas cosas. Unicamente llegan a sa-
berlas utilizar hasta casi su ultimo extremo conocido aquellos a
quienes para nada sirven: los matematicos.

Por eso, mi posicién ante el cine como matematico es de protes-
ta, como trata de rebelarse la tabla de multiplicar en manos de un
productor cinematografico, y la cinta métrica utilizada por un ope-
rador tomavistas. Nada mas.

Como profesor, y no olvidando que han sido pocos mis «encuen-
tros» personales con alumnos, me congratulo de la existencia de
tan formidable medio pedagégico, porque el pequefio desarrollo al-
canzado hasta ahora por el Centro en que doy lecciones no nos per-
mite lanzarnos a una empresa de tal magnitud, ademas de que ha-
bria que elevar el coste de la matricula lo bastante para alejarlo de
las posibilidades monetarias de muchos que ahora vienen diciendo :
«Soy ua inculto, un pobre obrero que nunca tuvo la ocasion de
aprender, pues mis padres me hicieron trabajar desde muy peque-
fio; y me interesaria saber un poco de Quimica (o Aritmética o
Gramatica), pero solo puedo permitirme pagar dos o tres pesetas
de plazos mensuales.n Y se le acepta, aunque con la completa se-
guridad de que, salvo excepciones, no terminaran de pagar nunca
la matricula. .

No hace mucho, vino a visitarnos un sefor, sueco, cuyo nombre
no le preguntamos, que habfa vivido bastantes afios en Norteame-
rica y, segin nos dijo, se interesaba mucho por todas las cuestio-
nes referentes a la Ensefianza de todas clases y a la Cultura.

Nos hablé de la divulgacion adquirida alli, en aquel pais, por el
procedimiento de enseflanza por correspondencia, muchas veces
como simple preparaciéon para terminar el aprendizaje en las pro-
pias aulas universitarias. Entre otros muchos casos, que le escuché
embobado, hablé de unos cursos dados por no recuerdo que Escuela
(quiza de Chicago) sobre Medicina naturista. Utilizaban el cinema-
téografo. En el coste del curso iba incluido el del aparato de proyec-
cién, bastante econémico. Se le manda al alumno peliculas y libros,
y, j cudnto més no se aprendera asi que con los sblos libros de texto,
tan aridos e ineficaces muchas veces ! -

Sofié con poder disponer de algo por el estilo.

Recordé mis esfuerzos con mis alumnos para poderles dar una
idea aproximada del trabajo de laboratorio. La dificultad de no po-
der ilustrar nuestras lecciones en gran escala, por no poder disponer
de la cantidad de dinero a que ascenderian los gastos de imprenta.

La dificultad de que, con los escasos medios pecuniarios de que
disponen mis alumnos, poderlos recomendar el material y productos

® Peluqueria
para Seforas
L G e e

ONDULACION
PERMANENTE

Realizada con los mejores aparatos
modernos conocidos hasta la fecha.

Establecimientos

DALMAU OLIVERES. S. A.

Ronda de San Antonio, n.° | (Entrada por la Perfumeria)
Teléfono 13754

mas precisos para hacer seis docenas de reacciones, que apenas les
serviran para comprobar las afirmaciones del texto.

Hay que inventar productos y cacharros: Siempre que no los ca-
liente, pues se romperian infaliblemente, puede usted utilizar tubog
de aspirina como tubos de ensayo; para oxidante compre perman.
ganato, y si no, una botella de lejia de las lavanderas. Para 4acido
clorhidrico, utilize «sal fumant» (no sé qué nombre recibird, en casg
de existir, fuera de Catalufia); para hidroxido, cal ; para carbona.
to, sosa Solvay ; o busque alguna pieza rota de marmol, procedente
de una mesita de noche, o de una mesa de cocina, o de un mostra.
dor.» Y asi, a duras penas se les puede conseguir que el estudio de
la Quimica no lo tengan que hacer en abstracto, de memoria. Los
mas afortunados, disponiendo de dos cientos de pesetas, pueden ad.
quirir una de esas modestas cajas ya preparadas que venden en log
establecimientos de ensefianzas, provistas de los elementos de tra-
bajo mas necesarios para experiencias en pequefo.

Si yo dispusiera del film, les mandaria una pelicula donde vie.
ran unos laboratorios perfectamente montados, otras donde se les
ensefiase las mas necesarias manipulaciones operatorias: trabajo
del vidrio y del corcho, montaje de aparatos, decantacién, filtra-
cién, calcinacién, trabajos en el vacio, marcha analitica, cristali-
zaciones y, purificaciones, etc., etc.; y, en otras, por ultimo, les
mostraria la diferencia entre la quimica de laboratorio que ocurre
toda en balones y tubos de ensayo, y la quimica industrial donde se
utilizan gigantescas camaras y tuberias, autoclaves, gasOmetros,
etcétera. -

Pero no lo tengo. Tengo que contentarme con que mis alumnos
hayan adquirido en el cine una idea falsa de los laboratorios, vien-
do en tantas peliculas esos frecuentes laboratorios camelo,

Dinero. He aqui la cuestién.

Para las Matemaéaticas, no me sirve absolutamente de nada el
cine, pues, junto con las ramas literarias y gramaticales, son ma-
terias adecuadas para ensefiarnos con libros, solamente acompa-
fiados de explicaciones complementarias.»

Y, el cronista, transcribe sin quitar ni poner. En otro segundo
articulo terminaré con sus palabras, dichas como un simple aficio-

nado.
ALBERTO Mar

“DIVINA®

v el nuevo aspecto

“ ANN
HARDING

La blonda estrella

Un tema de sacrificio,
un drama para los es-

piritus fuertes, es la vi-

“EL VIAJERO SOLITARIO“ ¢s un film
que proiagoniza Lionel Barrymore

ANN HARDING,
la rubia delicada y
suave, la estrella de
la sutileza midxima
ante la cidmara
presenta un nuevo
aspecto, una nueva
vibracion de su arte
reflexivo en el ex-
traordinario film

“DIVINA,
ANN HARDING,

hasta hoy stempre
fué la misma, la es-
trella dulce, timida,
la que no perdia ja-
mas el control de
su gesto, la que pre-
sentaba al mundo
una aureola de delt-
cadeza emotiva. En
“DIVINA“, huma-
niza mucho mais su
interpretacién. La
rodea de un claro
sentido de justeza,
de un impresionan-
te realismo en que
la HARDING
aparece como nun-
ca la vimos, como
jamas el lienzo la
reveld.

La secundan mara-
villosamente SARI
MARITZA, RO-
BERT YOUNG vy

NILS ASTHER, bajo la direccién de ALFRED SANTELL. Un film que podemos ad-

mirar en el suntuoso cinema Coliseum, una produccién luminosa de RADIO FILMS.

da ‘del médico rural,
que sufre con todos y

nadie sufre con éel.

Deaquiparte unatrama
habilmente enlazada,
intensa, dolorosa, siem-~
pre ambientada y pen-
sada ‘'en cinema'’.
Algo nuevo en la pan-
talla, encaminado . |
lucimiento especial de

Lionel BARRY MORE,

el formidable actor ci~

nematografico, que in-

terpreta en un argu-
mento vibrante, con
sencillez y naturalidad,
la historia de un gran

corazon.

Hay en la obra dulzu-
ra y humanidad. Es el
canto a la abnegacién
de un hombre. “ EL
VIAJERO SOLITA-
RIO* es un film que,
sin haber pretendido su
Director, JHON RO-
BERTSON, lanzarlo
por derroteros extraor-
dinarios, ha conseguido
llevar a cabo una rea-

lizacién magna.

Secundan al astro DOROTHY JORDAN, FRANCES DEE, JOEL Mc CREA y MAY ROBSON,

rubricando estos valores la firma

——

LIONEL BARRYMORE, protagonista de “EL VIAJERO
SOLITARIO‘ que se proyecta en ei G'ne MARYLAND

RADICO FILLMS
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nformaciones

Contrato de un compatriota
Julien Duvi}vier, ﬁi’jl f.:-lmo':s_? director francés, ha salido de Mar-
sella ¥ llegara manana)a Ceuta para rodar los exteriores de su
quevo film «le grand Releve», basado en la novela «La banderan,
de Pierre Mac Orland, que se halla actualmente en Mallorca.
Duvivier ha L}(fntratado como actor de su nuevo film y como asis-
tente de direccién, a nuestro compatriota Castro Blanco, que ha
salido para Marruecos, donde se reunira con €l gran director, quien,
seguin declaraciones hechas a la prensa francesa antes de empren-
der €l viaje, trata de realizar uno de sus films méas emotivos, pues
cuenta con un soberbio tema, actores eminentes y la cool')ei'at:h’m

del Tercio Extranjero espaiiol.

Las primeras partes que rodaran bajo su direccién en este film
son mademoiselle l_ela I'chai, l_f%an Gabin, Le Vigau, Pierre Re-
qoir, Aimos y nuestro paisano Castro 9lanco, a quien felicitamos
or representar :.1.nuestr1__) pais en una empresa artistica de tan
alta transcendencia. :

, «Currito de la Cruz»

Ha pasado unos dias en Barcelona Fernando Delgado, a quien
se encomendo la direccion de la version sonora de «Currito de ia
Cruz», la conoctda novela de Pérez Lugin, que editara Febrer vy
Blay, 5. A,

Fernando Delgado ha pasado la semana santa en Sevilla 10-
mando algunos metros de pelicula de sus famosas procesiones.

En breve comenzara €l rodaje de interiores, que no se sabe aun
si se realizaran en Madrid o en Barcelona. _

«Es mi hombre»

Benito Perojo, segun nos dicen, comenzara muy pronto a rodar
yna version cinematografica de la tragicomedia de Arniches, «Es
mi hombre», una de las mejores obras teatrales—; Venga teatro
cinematograﬁado l—del popular sainetero madrilefio.

Parece ser que Valeriano Ledn, el primer actor y director, en-
carnara el tipo central de dicha obra

: Ya estd salvado el cine espanol ! :

- «Marinay

I.a editora valenciana que produjo «l.a Dolorosa» esta en trance
de produ'(':ir otra nueva pelicula. Esta vez no es del maestro Gue-
rrero, Se trata nada menos que de «Marinan, la épera de Arrieta.

Va era hora de que el cine nacional uniese en mortal abrazo el
arte y la técnica, la inspiracion y el talento.

Nuestro pasado artistico, la expansion de nuestro idioma, etce-
tera, etc., lo hacian necesario,

: Felicitémonos ! . j

«El secreto de Ana Mariay

Este es el titulo de la nueva pelicula de Selecciones Capitolio
que comenzara a rodarse dentro de breves dias en los estudios
Trilla-La Riva.

Ya hemos visto come el cine extranjero, méas preparado que el
nuestro, ha fracasado en sus intentos de llevar la 6pera al cine.

:Que el destino nos libre del mal paso!... {Amen!

«Fabricante de suicidios»

Esta pelicula, que ya no lleva el titulo con que encabezamos la

noticia, es una cosa que actualmente realiza el popuiar y tamosc
fotografo Chevalier con Alady y Nolla como inteérpretes.

Bl ilustre novelista don Rafael Lépez de Haro es el autor del

IIlIl-IIIl...ll--.IIlll-l.llIII-IIIII.lIlII-I-llllIII.llIIIllIIIlII-IIII.IIIIIIIIIIIIIIII--llI--III.IIIIIIIIII'III..I..I

Las figuras mas bellas y elegantes de nuestro mundo cine-
matografico procuran ataviarse lo mejor pesible, a-fin de
realzar sus encantos y brillar en todas partes por su belleza
y distincién para conseguir lo cual, todas las “misses’, no
vacilan en hacer sus pedidos a la

ARAISON GERAAINE

Puertaferrisa, 6, seguras de' que esta casa posee los modelos
de sombreros que mas favorecen al delicado rostro femenino.

argumento de este film, cuyo intérprete central serd Ramon de
Sentmenat, distinguido actor barcelonés que encarno el principal
papel de «Sor Angélican.

[os sefiores. Lapeyra en Barcelona

Dispuestos a plantar los cimientos de una nueva produccion néa-
cional, se encuentran entre nosotros los cinematografistas bilbai-
nos seiiores Lapeyra, que tratan de realizar un film cuyo asunto
se desarrollara, segin nos cuentan, en un ambiente militar lleno
de gracia y de posibilidades de éxito.

Estos no fotografian teatro... ;Qué lastima! .
| | Inca Film

Esta editora, cuyo primer film, «Vidas rotas», hemos visto no
ha mucho en nuestras pantallas, se dispone a rodar en Orphea
una nueva produccién de gran envergadura.

Se trata de una versién cinematografica que llevaria a la pan-
talla al héroeo de la novela humoristica de Fernandez Florez, «El
malvado Carabel». _ .

Les deseamos en su segunda salida al campo de la produccion
un éxito atin mayor que el alcanzado con su primera produccion.

Comentario

Como veran nuestros lectores, la cinematogrtaia nacional .apun-
ta con ganas de ser... Veremos si acierta en sus disparos. En pro-
Ximas ediciones comunicaremos a nuestros lectores nuevas noticias
de préximas realizaciones y nuevos propositos que pueden llegar a

realizarse. '

Un incendio destruye los estudios Ecesa de Aranjuez

Los estudios que Ecesa habia Jevantado en Aranjuez y que, al
parecer, iban en breve a continuar sus actividades productoras, in-
terrumpidas por dificultades econémicas, han sido destruidos en
parte por un horrible incendio que se cebd en la sala de doblaje y
en la cabina de registro sonoro, ocasionando pérdidas que se hacen
ascender a 750.000 pesetas. :

La noticia es de alta trascendencia para el cinema hispano que
nace con enormes dificultades y sin el apoyo de los grandes nu-
cleos econdémicos del pais y al que desgracias de esta indole oponen
nuevas dificultades.

Sentimos la noticia v nos desconsuela este paso atrds que da
nuestro cinema con la pérdida de unos estudios admirablemente
montados, y en los que muy pronto se hubiese podido producir €n
excelentes condiciones técnicas y artisticas, salvadas las dificultades
financieras que fueron causa de su cierre.

La cinematograffa espafiola seguir4 indudablemente su curso con
un puntal menos que coadyuve a su marcha ascendente.

Es una pena, pero nos hemos de sobreponer a ella con la espe-
ranza de que los estudios Ecesa, en rapida restauracién, vuelvan
a unirse a las actividades de nuestra futura produccion.

e -
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El hombre ideal

(Conclusion)

SO y sin pizca de celos...

i Ese es el hombre ideal!...
usted de encontrarlo !»

Pero jtrate
También Mae West ha dado su opinién acerca de los hombres.
Teniendo en cuenta que en casi todas sus peliculas y obras tea-

trales ha trabajado con hombres altos, morenos y guapos, se ha

dicho repetidas veces que ese es su tipo ideal. Pero la intéligente
rubia que trajo a Hollywood la moda de las curvas femeninas, ha
dado un «mentis» a las habladurias de la gente.

«Es cierto que todos los hombres que han trabajado conmigo
en el cine son altos, morenos y delgados; lo mismo puedo decir
de los galanes que tuve en la escena... Pero eso no quiere decir
que le cerrase las puertas del estudio, o las del corazén a un hom-
bre que no retna esas cualidades. Lo importante es la atraccién,
y un hombre no tiene que ser un gigante, ni moreno, para ser
atractivo... Més aun; como regla general, se puede afirmar que
los hombres pequefios son més vivos y decididos que los grandes.»

A Claudette Colbert le gustan los hombres fuertes. Gary Coo-
per, Clark Gable, Walter Houston y* Henry Wilcoxon son hom-
bres capaces de hacerle a Claudette volver la cabeza cuando los
encuentra en la calle.

A Marlene Dietrich le gustan los hombres altos... por lo menos
para trabajar con ellos ante la cdmara. Hombres como Brian
Aherne y John Lodge.

A Miriam Hopkins le gustan los hombres enérgicos, aunque
no sean altos. Hombres como George Raft, por ejemplo.

A Elissa Landi le gustan los hombres de mundo, como Adol-
phe Menjou.

Comentando la opinién de otras actrices, dice Mae West :

—Ellas pueden tener sus preferencias. Yo no me limito tanto.
Lo importante para mi es que un hombre sea atractivo... y que
sepa hacerme creer que sigue siéndolo cuando empiece a can-
sarme de él. :

Hollywood, abril de 1935.

El Congreso Internacional del Film, de Berlin
(Conclusion)

Congreso Internacional de Cinematografia, que tome en considera-
cién el espiritu de la comprension internacional tratando con todo
el detenimiento posible todas las cuestiones referentes al film.
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Reconociendo la misién que se impone al film internacional de unir
a unos pueblos con otros, l&* Copli§iol pidé |a /todos los periodistas
y editores de diarios y revistas tecnicas que’ ejerzan su actividad
en la prensa mundial, que ni siquiera mencionen ni apoyen a aque-
llos films que puedan provocar mal entendimiento entre los pue-
blos o pongan en peligro la paz en el mundo. Se recomienda des-
pués la creacién de una oficina técnica internacional de prensa que
sirva de archivo central, y que situada en un punto céntrico v con
la debida organizacién, coopere a la informacién internacional del
film. Dicha oficina se encargarid de proveer a los diferentes perio-
dicos en los diversos paises, de material de noticias, articulos y
fotografias en todos los idiomas mundiales, y fomentar por todos
los medios posibles el intercambio de material de prensa.

LLa Comision X1 para cuestiones técnicas del film ha cumplido
la misi6bn que se le impuso, organizando, en unién con la Sociedad
Técnica Alemana de Cinematdgrafo, conferencias dadas por los
mas célebres expertos entre los congresistas del interior y del ex-
tranjero, en las que se puso de manifiesto el alto nivel que alcanza
la técnica cinematografica.

LLa Comisién XII para normas internacionales sobre el film de
cinta estrecha, tomd la resolucién de no poner a discusion en ¢l
Congreso Internacional de Cinematografia la cuestion de la cinta
de 16 milimetros, segun fué acordado en la Conferencia de Stre-
sa de 1934. Se ha propuesto la creacién de un Comité técnico inter-
nacional permanente, cuyas tres secciones para el film en bruto,
industria de aparatos e industria de film, comenzard primeramente
con los preparativos para el Congreso de Paris.

La influencia del cine en el temperamento femenino
(Conclusién)

llero tiene la representacién de un producto de belleza, hasta hu-
biera tenido para su cara mitad una palabrita de elogio y una son-
risa de agrado. Que si el cine tiene o0 no mala influencia para las
mujeres, es «segun el cristal con que se mira.»

Para darle una rotunda negativa sé6lo faltaria que la censura
moral prohibiera la presentacién de un montoncito de peliculas,
ensefianza errénea para las jovencitas y para los nifios. Apartando
tales films, el cine es el medio de educacién moral y material mas
eficaz que hay. Yo sélo deseo que alcance en ese sentido su grado
maximo para que asi la vida no tenga un matiz de engaiio y des-
conocimiento, tan perjudicial para las mujeres, principalmente.

SyLvia MIisSTRAL
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CONTESTACIONES

Rodolfo Levantino.—Ceuta.—Es poco sensible, por lo que no
registra apenas las vibraciones césmicas en intimo contacto con el
cerebro y los distintos 6rganos. La linea del destino truncada nos
indica que tiene tendencia a fiebres y querellas, muchos cambios
en la vida, y como se secciona antes de llegar a la linea cerebralis ;
vemos falsas apreciaciones truncadas, y acercandose a la linea
vitalis sube hasta la mensalis, indicAndonos penas y desgracias
por asuntos del corazén. Todo ello indica que por mas que sienta
la parte artistica, dificilmente triunfard por irreflexion casi siem-
pre, por la rapidez con que procede en sus asuntos.

George Sand.—Barcelona.—Su caracter es alegre y resuelto, con
mucha fantasfa, que no siempre logra éxito por falta de atencion.
Un amor hacia los veinte afos quiso aprisionarlo, comprendi6é que
no le convenia y lo abandoné ; varios més ha tenido sin que deja-
ran huella, aunque uno hacia los veinticinco le vence. Es poco am-

biciosa.

Fantasia.—Bilbao.—Es usted propensa a la melancolia por sufrir
una pequefia inflamacién de los musculos o venas del corazon, pu-
diendo influir en este sufrimiento el exceso de fantasia, que no i€
deja ni un momento tranquila, al extremo de pensar intuitivamente.
Procure mitigar ésta y evitard el nerviosismo. que a veces le do-
mina. Empieza las cosas con entusiasmo, pero no es constante.
Son probables algunos viajes.

Selvdtica.— Barcelona.—Su vida es rica en ilusiones y desencan-
tos. Una linea limpia que sale de la parte baja del monte de la
Luna, juntandose en el centro de la mano con otra del monte de
Venus y juntas tocan la linea del corazén ; con unas paralelas am-
bas lineas en el campo de Marte, nos confirman lo anotado de 1a
mensalis ; del campo de Marte, limpia también, sale otra linea
muy fina, que se junta formando angulo, con otra que parte de 1a
alcoba de Venus, en la linea mensalis, es un amorcito que le con-
ducir4 donde usted quiera, y que ama con gran pasioén, nos lo
indican las multiples lineas finas de que estd poblado el monte de
Venus. Siempre es responsable de sus actos y ama la indepen-
dencia.

Fani.—Barcelona.—Por lo defectuoso de la impresién sélo puedo
decirle que es muy rapida en el obrar y que esta propensa a gran-
des sufrimientos en amor por celos, ya que tiene grandes dispo-
siciones matrimoniales.

Bebi.—Barcelona.—Su corazén se entristece por debilidad de los
nervios cardiacos, no obstante tener un caracter alegre y de rapnda
decisi6n, teniendo mayor comprensién que voluntad. Son probables
tres viajes de alguna importancia. Sentira las caricias de dos amor-
citos pasajeros, en espera de otro que hacia los veintiséis anos le
aprisionard y en el que sentira melancolia por idealizacion del pro-
pio amor.

Maria Rosa.—Barcelona.—Tiene tendencia a los desordenes he-
paticos e intestinales. Naturaleza enamoradiza, caracter voluble €
inconstante, ideas errabundas. Guarda en su alma dos recuerdos
que dificilmente olvidara, hay otro que mas que en el corazén lo
tiene en el cerebro. En su mano izquierda veo los sintomas ce
viudedad, pero por lo defectuosa que es la impresiéon de su dere-
cha, no puedo confirmarlo. Desde los treinta y ocho afos en ade-
lante, seran los mejores afios de su vida.

Merche. D. D. D.—Pamplona.—No me es posible leer sus im-

presiones. Contesto rapido por si desea volver a impresionarlas, las
mande, pero que sea clara la impresion, y no con tinta de escribir :

con tampdén. Mande las dos manos. Debe saber que en quirono-
mia la mano derecha hace relacién a la parte de herencia del pa-
dre, mientras que la izquierda nos dice lo de la parte materna.
Morenita Curiosa.—Barcelona.—Su caracter es alegre e irrefle-
xivo. Evite todo cansancio mental. Ama usted el baile, y en amores
es inconstante ; dejard de serlo hacia los veinticinco afios para ca-
sarse. Su Destino en los afos mozos, inseguro, tiende a estabilizar-
se alcanzando éxito por sus propios méritos. Siente inclinacién por

(INFELIZ en AMORES?

neral por todos los
productos de la tie-

Para lograr éxi‘o en la conquista amorosa, se necesta alga

SN /1105 Que amor, belleza o dinero  Usted

rra.
R. Delfi.—Torre-

S ) uede alcanzarla por medio de los si

Lol gutentes conocimientos:

vieja. — Tiene bue-
na inteligencia, pe-
ro el excesivo des-
arrollo de Venus le
quita voluntad pa-
rfp ‘hacer las cosas.
Evite en absoluto
el cansancio inte-
lectual ; de no ha-
cerlo se perjudica-
ra muy pronto, tan-
to su corazbén co-
mo su cabeza. Cui-
de la vejiga y el hi-

**Como despertar la pasion amorosa --La
2 atraccién magnética de los sexos - Caun
sas del desencanto.-Para seducir a quien
nos gusta y retcner a quien amamos -Pa.
|l ra obtcner placer intenso.-Como llegar al
& curazon del hombre -Comno conquistar el
amor de la mujer -Para restituir la virg-
midad - Como desarrollar m:rada mag-
nética -La menstruacién y el maguetisino

sexual.-Cémo renovar e! aliciente de la dicha. etc, '
Informacién gratis. Sile interesa, escriba hoy mismo a
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Un Baturrzri-
co. — Zaragoza.

Que en su familia ha tenido una persona que ha sufrido calcifica-
cién arterial, nos lo dice la linea Mensalis ; es poco resuelto en las
cosas de orden materia', y resuelve rapido las espirituales, pues
tiene mucha comprensién y légica y tanta voluntad como compren-
sién. Un viaje de indole comercial le favorece, pero sera con mu-
cho esfuerzo y pensandolo bien.

José Payaso.—Barcelona.—Repita la impresién con tinta grasa,
lo mandado no se lee ni a trasluz.

Sola con su amor.—Bilbao.—Es probable su boda hacia los vein-
ticinco afios, de la que hay sefiales de nacimiento de tres hijos. Sus
excelentes condiciones matrimoniales y maternales hardn un hogar
feliz. Enviudar4d y volverd a casarse. Su tranquilidad de alma le
hacen sofiadora, y con el poder que le da Jupiter forma grandes
planes, uno de ellos de indole comercial de triunfo seguro. Tiene
facilidades para el estudio de idiomas, ya que tiene mucha intuicion,

M. Chancho.—Vinyols.—Tendr4 muchos éxitos y protecciones en
su vida por el otro sexo, nos lo dice la linea del Destino. Necesita
usted moverse, ya que es un espiritu inquieto. Tiene mucho cora-
z6n, pero su cerebro lo anuda y le obliga a callar cuando le conviene.
Su caracter es alegre y optimista.

J. Pumareda.—Barcelona.—No puedo decirle todo lo que leo, la
prudencia me obliga a ser discreto. Lucha con la adversidad desde
su nifiez ; hacia los diez afios una pérdida de un familiar le hace
cambiar de Destino. Hacia los veinte, otra contrariedad que vence ;
hacia los veintiocho otro tropiezo le sorprendera. Por todos los me-
dios quiere sobresalir, de aqu{ la lucha, en la que triunfa unas
veces y es vencido en otras. Es un violento, un pasional ; nada teme
y se enfrenta con el Destino, venga como venga ; ama la lucha por
el deseo de vencer, y si se ha visto apurado, no le ha faltado
proteccidn.

:QUEREIS SABER LO QUE
DICEN VUESTRAS MANOS?

Enviadnos por cualquier procedimiento la huella fiel
de sus palmas, derecha e izquierda.

Puede serviros para ello el negro de humo, una grasa
cualquiera y la tinta del tampén que se emplea para los
sellos de goma.

Cuanto maés perfecta sea la huella serd més facil nues-
tra labor.

En toda mano deja huellas el pasado, se afirma el pre-
sente y se dibuja el porvenir.
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Consultorio Quirosético

0
tupon n.’ 1 de POPULAR FILM

Nombre o psestdonimo .. R
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: Nota.— No se dard ninguna contestacién que no venga acom-
: pafiada del cupén correspondiente a la fecha de la consulta.

.
e Tttt e L R P e L L L L L S L R S bl bl Ll L L e e R P R R R P R L L]




e TR, TN
s

Busby Berkeley, director de «Vampiresas 193¢,
dirigiendo un cuadro de dicha revista. :

El director Robert Florey, ensayando el guién de la pe|;
cula “Caprichos”, con las artistas que aparecen en dich;
produccion: Claire Dodd, Joan Blondell y Joan Wheele,

el S g
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Un grupo"-de «girl;» mq-quill_‘.'i_ri__dose para una
escena del film Warner, «Vampiresas 1936,

Un grupo de «girls» ensa-
yando uno de los cantables
de «Vampiresas 1936».

Pat O’Brien conversa con un grupo de coristas dul't}l“f“€
un descanso ei: la filmacién de «los diablos del air®’
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